Zatycznik I, MULTI-BEN 2020

ZAELACZNIK I — WARUNKI OGOLNE

SPIS TRESCI
ZALACZNIK I — WARUNKI OGOLNE ..ouuvueeereeemsreeessees e eosssssseseses e s e 1
LT L] R S 1
CZESC A - POSTANOWIENIA PRAWNE I ADMINISTRACYJNE.......covvrrrenrrnn 5
Attykud TL1 — DfINICT. . iccicusssssmreenenmrasesmasssesesssnsssonsssussssssssssssassaesssosssesssssessmsnsemn.. 5
Artykut I1.2 — Obowiazki ogélne i rola beneficjentow ... 6
IL2.1  Obowiazki ogoélne i rola beneficientOw...........ovovoooooooooo 6
I.2.2  Obowigzki ogélne i rola kazdego bicrieticienia, s 7
I1.2.3 Obowigzki ogdlne i rola koordynatora.................ooooooooooooooooo 7
Artykut I1.3 — Komunikacja miedzy stronami ...............oooooovoooo 8
I1.3.1  Forma i $rodki KomuniKacii ............ecooeeevevemsomooosooooooo 8
jf: I1.3.2  Data przekazania informacji..............oooeeoeeomooooo 8
i Artykut 1.4 — Odpowiedzialnos¢ za SZKOAY ..........oveevveeveeeooooooo 9
: Artykut I1.5 — Konflikt intereSOW...........ouvvvveeeeeeeeeeeeeooeeeoeoeoeeooeoeoooooo 9
ATtyKut IL6 — POUNOSE ..o 9
" Artykut 1.7 — Przetwarzanie danych 0s0bowych ...........ooooovovooo 10
% IL7.1  Przetwarzanie danych osobowych przez KE...........oooooooooooon, 10
5
g :é I1.7.2° Przetwarzanie danych osobowych przez beneficjentéw ................... 10
i% CE%} Artykut I1.8 — Eksponowanie informacji o finansowaniu ze $rodkéw UE .............. 11
éh f: I1.8.1 Informacje 'dotyczqce finansowania ze $rodkéw UE oraz
wykorzystanie godta UE ............cc.oooooeomveeieooooooo 11
.82 Zastrzezenia wylaczajace odpowiedzialno$é KE.........oovoveveeeen, 11
_ Artykut I1.9 — Wezesniej istniejgce prawa i wlasno$é oraz wykorzystanie wynikoéw
; DJUSYSTEMU EDUKAQRW tym praw wiasnosci intelektualnej i pPrzemystowe)) .......ccoeeveviveeeeeenn, 11
| I1.9.1  Prawo wiasnosci wynikow przystugujace beneficienton. ... 11

SYSTEMU EDUKAC]I
DYREKTOR BIURA E Il SZKOLNE], MLODZIEZY |

2] JEOLIDARNQOSCT A { I
Strona1z43 : \
< (PA

Wszystkie sektory programu Erasmus:
http://erasmusplus.org.pl

Alifja Pietrzak



Zatgcznik I, MULTI-BEN 2020

I1.9.2 ‘Wezesnie] isniejace Prawa .o.umsmsmmsmwmsmimmsymmssrorsiis 12

11.9.3 Prawa do korzystania z wynikéw oraz wczesniej istniejacych praw
PEZETINIE ocnncnnmnsmrmrmnrsmsssmnmmmmmms snasssnnammsmmmavmessmssnssanssn AR ARRRRIRHHERI SRR 12
Artykut I1.10 — Udzielanie zamdowien niezbednych do realizacji dzialania.............. 13
Artykut I1.11 — Podwykonawstwo zadan bedacych czescig dzialania...................... 14
Artykut I1.12 — Wsparcie finansowe na rzecz 080b trzecich...........cceceercviicinnnnn, 14
Artykut TL.13 — Zmiany UmMOWY s ssssoasmnsssiissssssssmoisssssmsssmsmsmssssivess 15
Artykut I1.14 — Przeniesienie roszczen o platno$¢ na osoby trzecie ........occcvveeneee 16
ATV 113 — SHE WHEEZA. .. arsessssissssmissiiosissssssistassiosiaisiiosimssrshisssss Srmisiasmmmsspimn 16
Artykul T1.16 — Zawieszenie realizacji dzialania.........cssmisnsmamiosvvmsissessonsss 16
I1.16.1 Zawieszenie realizacji dzialania przez beneficjentow....................... 16
11.16.2 Zawieszenie realizacji dziatania preezKE..coummassismmmmssnseasie 17
[LY6 % Blantki zawiesgemiliuwmmnmammmmmmsasmmenssnsssssmesoassmoos 18
Artykut I1.17 — Wypowiedzenie UmMOWY .......cccoviviiiiiiniiiiiiiciirisiininnsieees s 18
11.17.1 Wypowiedzenie Umowy przez koordynatora..........cccecceurrcivrrveanens 18

I1.17.2 Wypowiedzenie udziatu jednemu beneficjentowi lub wigkszej ich
liczbie przez Koordynatora .........c.ccoceevernuiiicniciinesisnesns e ssnesnens 19

II.17.3 Wypowiedzenie Umowy lub udzialu beneficjenta lub wigkszej

liczby beneficientdw przez KB uuvavmmisamminsississssivsmmmss 19
I1.17.4  Skutki WypOWICAZENIA .....ouerueiiiiieiiicreciesee s sae e sse e 22
Artykul I1.18 — Prawo wlasciwe, rozstrzyganie sporow oraz decyzje stanowigce
Iytol eRZeKUCYINT (s muesmmmssvmmsmmsm e s s R s s s 24
CZESC B — POSTANOWIENIA FINANSOWE ......oceorrmnrrsenssrsnensmnssssssossassssssssssosses 25
Artylont 1119 — Koszty kewal B omwalie . o mmomsm i ssma s sssas s mnymss 25
11.19.1 Warunki kwalifikowalno$ci KOSZtOW ......c.ceeoveruiiieneniniiciccrcccinne 25
1L19.2 Kwalifikowalne kaszty bezpostediie. ..issmimamirssiimssimaiming 25
I1.19.3 Kwalifikowalne koszfy posrednie .. mnsnmmmmamsmmmsmsssseseon 2 Fin
[1.19.4 Koszty niekwalifikowalne.........ccocoueomemivinniniciiccecnil D rurivit

Strona 2z 43
Wszystkie sektory programu Erasmus+
http://erasmusplus.org.pl



Zatacznik |, MULTI-BEN 2020

Artykut 11.20 — Mozliwo$¢ wskazania i zweryfikowania zadeklarowanych kwot ..27
I1.20.1 Deklarowanie kosztow i WKIadOW..........c.oeovvervreeeeereeeeeeeeeeeerereeann 27

11.20.2 Ksiggi rachunkowe i inne dokumenty potwierdzajace wysoko$é
zadeklarowanych kosztow i wkladow .............cooveereveeriovereeeenn, 28

I1.20.3 Warunki pozwalajagce oceni¢ zgodnoéé praktyki ksiggowania
KON s cnivsiaiins soserinmsanmasnensomemsnnsnsmsomvimemsssivss sy b e oSS 29

Artykul 1121 - Kwalifikowalno$¢ kosztéw ponoszonych przez podmioty

powigzane Z beneficientami ..........c.ovvvevveieeceieceeeeeee e 30
Artykut I1.22 — Przesunigcia budZEtOWE .............o.ovoveeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeses e, 30
Artykut I1.23 — Niewywigzanie si¢ z obowigzkéw sprawozdawczych..................... 31

Artykut I1.24 — Zawieszenie platnosci oraz zawieszenie biegu terminu platnosci ... 31

I1.24.1 Zawieszenie platnosCi...........oovevvevveieiceieeeeeeeeesee e esese s s seesere e, 31
I1.24.2 Zawieszenie biegu terminu platnosci .............ooeeeveeeeeeerereeeersennn. 33
Artykut I1.25 — Obliczanie ostatecznej kwoty DOFINANSOWANIA...................... 33

I1.25.1 Etap 1 — zastosowanie stawki zwrotu w odniesieniu do kosztéw
kwalifikowalnych i powiekszenie otrzymanej kwoty o
finansowanie niepowigzane z kosztami, wklad jednostkowy,

zryczaltowany 1 ryCZaloWy .........oovovieevieieieeeeieeeiee e ee oo 34
I1.25.2 Etap 2 — ograniczenie uzyskanej wartosci do wysokosci maksymainej

hwoty dOfiNANSOWANIA ............ceeeeeeeeeeeereeeeeeeseeseeeeeeeese e ererer s 35
I1.25.3 Etap 3 — zmniejszenie z tytutu zasady niedochodowosci ................... 35

I1.25.4 Etap 4 — zmniejszenie z tytutu nieprawidlowe;j realizacji dziatania lub

naruszenia innych ZoboOWigzan .............c.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeerenn, 36

Artykut I1.26 — Odzyskanie STodKOW .............occveeeeeeeieeereeeeeeee e, 36
I1.26.1 Odzyskanie STOAKOW.........o.evereerimeieeeeeeeeeeeeeeee e oo 37

11.26.2  Odzyskanie srodkéw po dokonaniu platnosci salda....................... 37

I1.26.3 Procedura odzyskiwania StodKOW ............ccocoveevmeeeeeseeeeeesseeeen, 37

I1.26.4 Odsetki Za ZWEOKE ....c.ocvvuiriieresrncrerensnsrisrssssssseseososenenssssssrsssassssesens 38

160 BB 0 oo T S ———————— 38

Artykul I1.27 — Kontrole, audyty 1 0CENY ........cuveeueeieeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeoeeeoeeoe, 38
Wszystkie sektory programu Erasmus+ Stona 33 37}’

http://erasmusplus.org.pl



Zatacznik I, MULTI-BEN 2020

I1.27.1 Kontrole techniczne i finansowe, audyty oraz oceny okresowe i
koncowe 38

I11.27.2 Obowigzek przechowywania dokumentacji...........cocceeeereecrvenieennnenne 39
11275 OUbossiaek preekazania TIOVHRe] .. comimimmiesmissmis s 39
11274 Wizvly na mieiseu numaiomsmmmmvmrmansmmsssnams s iviass 39
I1.27.5 Kontradyktoryjne postgpowanie audytowe ..........coceevverreeeerenerinenns 40
11:27.6 Skutki ustalen] z 8udVill.. o s v 40
11.27.7 Korekta systemowych lub powtarzajacych sie nieprawidlowosci,
naduzy¢ finansowych lub naruszen zobowigzan.............ccccevereeunenn. 40
L R v B 43
11.27.9 Prawa Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego oraz
Prokuratury Europejski€]........ccooeeiierieiiiniieiiineciciesieceseeesee e 43
Strona4z43

Wszystkie sektory programu Erasmus+
http://erasmusplus.org.pl



Zatgcznik I, MULTI-BEN 2020

CZESC A - POSTANOWIENIA PRAWNE I ADMINISTRACYJNE

ARTYKUL IL.1 - DEFINICJE
Do celéw niniejszej Umowy stosuje sie nastepujgce definicje:

dzialanie: zbior dziataf lub projekt objete dofinansowaniem, ktore maja zostaé zrealizowane
przez beneficjentéw, jak opisano w zatgczniku II;

naruszenie zobowigzan: niedotrzymanie przez beneficjenta jednego lub wiecej zobowiazan
umownych;

poufne informacje lub dokumenty: wszelkie informacje lub dokumenty (w dowolnym
formacie), ktore jedna ze stron otrzymala od drugiej strony lub do ktérych ktérakolwiek
ze stron miala dostgp w kontekscie wykonywania Umowy, wskazane na pismie przez
ktorakolwiek ze stron jako poufne. Nie obejmujg one informacji lub dokumentéw, ktére s
publicznie dostepne;

konflikt intereséw: sytuacja, w ktorej bezstronne i obiektywne wykonywanie Umowy przez
beneficjenta jest zagrozone z uwagi na wzgledy rodzinne lub emocjonalne, sympatie polityczne
lub przynaleznos¢ panstwows, interes gospodarczy, jakikolwiek inny bezposredni lub posredni
interes lub jakiekolwiek inne interesy wspdlne z Komisja Europejska (KE) lub dowolna inng
osobg trzecig majace zwigzek z przedmiotem Umowy;

koszty bezposrednie: konkretne koszty, ktore sa bezposrednio zwigzane z realizacja dzialania i
ktére tym samym mogg zosta¢ bezposrednio do niego przypisane. Nie moga one zawieraé
w sobie kosztow posrednich.

sita wyisza: wszelkie nieprzewidywalne, wyjatkowe sytuacje lub zdarzenia pozostajace poza
kontrolg stron i uniemozliwiajgce ktérejkolwiek ze stron wypehienie ktoregokolwiek ze
swoich zobowigzan umownych, do ktérych nie doszto w wyniku bledu ani zaniedbania z ich
strony ani ze strony podwykonawcow, podmiotéw powiazanych ani osob trzecich
otrzymujaeych wsparcie finansowe i ktorych nie mozna bylo uniknaé pomimo zachowania
nalezytej starannosci. Za silg wyzszq nie uznaje sig: sporéw zbiorowych, strajkéw, trudnosci
finansowych lub przypadkéw niewykonania ustugi, usterek sprzetu, wad materialéw lub
opoznien w ich dostawie, chyba ze stanowig one bezpo$rednie nastepstwo dziatania sily

wyiszej;

Jormalne zawiadomienie: forma komunikacji pisemnej migdzy stronami poczta tradycyjna lub
poczta elektroniczng; ktéra zapewnia nadawce za pomoca przekonujacych dowodow, ze
wiadomos¢ zostala dostarczona do okreslonego odbiorcy;

naduzycie finansowe: wszelkie dzialania lub zaniechania zwigzane z wykorzystaniem lub
przedstawieniem nieprawdziwych, nieprawidlowych lub niekompletnych o$wiadczen lub
dokumentéw, ktorych skutkiem jest sprzeniewierzenie lub bezprawne zatrzymanie funduszy
lub aktywow z budzetu Unii, nieujawnienie informacji z naruszeniem konkretnego obowiazku,
z takim samym skutkiem lub niewlasciwym zastosowaniem funduszy lub aktywow do celéw
innych niz te, na ktére zostaly pierwotnie przyznane;

powazne naruszenie zasad zawodowych: naruszenie obowigzujgcych przepiséw ustawowych
lub wykonawczych lub standardow etycznych zawodu, do ktérego nalezy dana osoba lub
|
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podmiot, lub jakiekolwiek bezprawne zachowanie osoby lub podmiotu, ktére ma wplyw na
jego wiarygodnos¢ zawodowa, gdy takie zachowanie oznacza zamiar bezprawny lub razace
zaniedbanie;

okres realizacji: okres realizacji zadan wchodzacych w skiad danego dziatania, jak okreslono
w art. 1.2.2;

koszty posrednie: koszty, ktére nie sg konkretnymi kosztami bezposrednio zwigzanymi
z realizacjg dzialania i tym samym nie mogg zosta¢ bezposrednio do niego przypisane.
W sklad takich kosztoéw nie mogg wchodzi¢ zadne koszty wskazane lub zadeklarowane jako
kwalifikowalne koszty bezposrednie;

nieprawidlowosé: kazdy przypadek naruszenia przepisu prawa UE wskutek dzialania lub
zaniedbania ze strony beneficjenta, ktory wywart lub moglby wywrze¢ negatywny wplyw
na budzet UE;

maksymalna kwota dofinansowania: maksymalna kwota wkladu UE w realizacje¢ dzialania,
jak okreslono w art. .3.1;

wcezeSniej istniejgce materialy: wszelkie materialy, dokumenty, technologie Ilub wiedza
ekspercka istniejgce przed wykorzystaniem ich przez beneficjenta do uzyskania pozadanego
rezultatu wskutek realizacji dziatania;

wczesniej istniejgce prawo: wszelkie wezedniej istniejace prawa wlasnoscei przemystowej lub
intelektualnej do wezesnie) istniejgcego materiatu; moze obejmowac prawo wlasnosci, licencje
lub prawo uzytkowania przystugujace beneficjentowi lub dowolnej innej osobie trzeciej;

osoba powigzana: kazda osoba fizyczna albo prawna, ktora jest czlonkiem organu
zarzadzajacego albo nadzorczego beneficjenta lub ktéra uprawniona jest do jego
reprezentowania, podejmowania decyzji w jego imieniu lub sprawowania kontroli nad
beneficjentem;

data rozpoczecia: data rozpoczgcia realizacji dzialania, jak okreslono w art. 1.2.2;

umowa o podwykonawstwo: jest umowg w sprawie zamowienia publicznego w rozumieniu art.
I1.10, ktora obejmuje realizacje przez osoby trzecie zadan stanowigcych czesé dzialania, jak
opisano w zaltaczniku II;

ARTYKUL IL.2 - OBOWIAZKI OGOLNE I ROLA BENEFICJENTOW

I1.2.1 Obowiazki ogdlne i rola beneficjentow
Beneficjenci:

a)  ponoszg solidarng odpowiedzialnos$¢ za przeprowadzanie dzialania zgodnie z warunkami
Umowy. Jezeli beneficjent nie zrealizuje swojej czesci dzialania, pozostali beneficjenci
stajg si¢ odpowiedzialni za realizacje tej czesci (bez zwickszania maksymalnej kwoty
dotacji);

b)  muszg wspdlnie lub indywidualnie wypelniaé wszelkie obowigzki prawne, jakimi sg
zwigzani zgodnie z obowiazujgcymi przepisami prawa UE, mig¢dzynarodowego i
krajowego;
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musza dokona¢ odpowiednich ustalen wewnetrznych, aby we wlasciwy sposob
zrealizowa¢ dzialanie. Ustalenia te musza by¢ zgodne z warunkami Umowy. Jezeli tak
okreslono w Warunkach szczegélowych (WS), ustalenia te musza przyjaé forme
wewngtrznej umowy o wspdtpracy pomigdzy beneficjentami.

I1.2.2 Obowiazki ogélne i rola kazdego beneficjenta

Kazdy beneficjent ma obowigzek:

a)

b)

niezwlocznie poinformowa¢ koordynatora o wszelkich wiadomych beneficjentowi
wydarzeniach lub okolicznosciach, ktére mogg wplywaé na realizacje dziatania lub je
opoznicé;

niezwlocznie poinformowa¢ koordynatora o:

(i) wszelkich zmianach swojej sytuacji prawnej, finansowej, technicznej, organizacyjnej
lub dotyczacej wlasnosci oraz o wszelkich zmianach swojej nazwy, swojego adresu
lub przedstawiciela prawnego;

(i) wszelkich ~ zmianach sytuacji podmiotdw powigzanych z beneficjentem
pod wzgledem prawnym, finansowym, technicznym, organizacyjnym lub praw
wiasnosci oraz zmianach ich nazwy, adresu lub przedstawiciela prawnego;

(iii) wszelkich zmianach dotyczacych sytuacji wykluczenia wskazanych w art. 136
rozporzadzenia (UE) 2018/1046, w tym w odniesieniu do jego podmiotéw
powigzanych;

przedlozy¢ koordynatorowi w nalezytym terminie:

(1) dane konieczne do opracowania raportow, sprawozdan finansowych i innych
dokumentéw wymaganych zgodnie z Umowa;

(ii) wszelkie niezb¢dne dokumenty wymagane na potrzeby audytu, kontroli lub oceny,
jak okreslono w art. I1.27;

(iii) wszelkie inne informacje, ktore nalezy przedstawi¢ KE zgodnie z Umowa, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy w Umowie wymagane jest, aby takie informacje zostaty
przekazane bezposrednio przez beneficjenta.

I1.2.3 Obowiazki ogélne i rola koordynatora

Koordynator:

a)

b)

musi monitorowaé proces realizacji dzialania, aby upewni¢ sie, czy dzialanie jest
realizowane zgodnie z warunkami Umowy;

petni funkcje posrednika we wszelkiej komunikacji miedzy beneficjentami a KE, chyba
ze Umowa stanowi inaczej. W szczegolnosci koordynator:

(1) ma obowigzek niezwlocznie powiadomié KE o:

- wszelkich zmianach nazwy, adresu, przedstawiciela prawnego lub ktéregokolwiek
z beneficjentéw lub podmiotéw z nim powigzanych;

i
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- wszelkich zmianach sytuacji ktéregokolwiek z beneficjentéw lub podmiotéw z nim
powigzanych pod wzgledem prawnym, finansowym, technicznym, organizacyjnym
lub dotyczgcym wlasnosci;

- wszelkich wiadomych mu wydarzeniach lub okolicznos$ciach, ktére moga wptywac
na realizacj¢ dzialania lub je opoznic;

- wszelkich zmianach dotyczacych sytuacji wykluczenia wskazanych w Art. 136
Rozporzadzenia (UE) 2018/1046, w tym dotyczacych jego podmiotow powigzanych.

ponosi odpowiedzialnos¢ za dostarczanie KE wszystkich dokumentow i informacji
wymaganych na podstawie Umowy, o ile Umowa nie stanowi inaczej. Jezeli
wymagane sa dane od pozostalych beneficjentéw, koordynator odpowiada za ich
uzyskanie 1 weryfikacje przed przekazaniem ich KE;

¢) musi dokona¢ odpowiednich ustalen w celu zapewnienia wszelkich gwarancji
finansowych wymaganych na mocy Umowy;

d)  musi opracowac wnioski o platno$¢ zgodnie z Umowg;

e) w przypadku gdy jest wyznaczony jako jedyny odbiorca platnosci w imieniu
beneficjentéw — musi zapewni¢ przekazywanie wszystkich odpowiednich ptatnosci
pozostalym beneficjentom bez zbednej zwloki;

f)  jest odpowiedzialny za dostarczanie wszystkich niezbednych dokumentéw wymaganych
na potrzeby kontroli i audytéw rozpoczetych przed dokonaniem ptlatnosci salda lub
dokumentéw wymaganych na potrzeby oceny, jak okreslono w art. I11.27.

Koordynator nie moze zleci¢ podwykonawstwa zadnej czgsci swoich zadan pozostalym
beneficjentom ani zadnym innym stronom.

ARTYKUL I1.3 - KOMUNIKACJA MIEDZY STRONAMI

I1.3.1 Forma i Srodki komunikacji

Wszelka komunikacja dotyczaca Umowy lub jej realizacji musi:

a) odbywad si¢ w formie pisemnej (na papierze lub w formie elektronicznej)

b) by¢ opatrzona numerem Umowy; oraz

¢) odbywac¢ si¢ z wykorzystaniem szczegolowych danych kontaktowych okreslonych
w art. .6.

Jezeli jedna ze stron zwraca si¢ o pisemne potwierdzenie w rozsgdnym czasie korespondencji
elektronicznej, nadawca musi jak najszybciej dostarczy¢ oryginalng podpisang papierowa
wersje dokumentu przestanego elektronicznie.

I1.3.2 Data przekazania informacji

Informacje uwaza si¢ za przekazane z chwilg ich otrzymania przez strone bedaca odbiorca,
chyba ze w Umowie za dat¢ przekazania uznaje si¢ date jej wystania.
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Wiadomos¢ e-mail uwaza sig za otrzymang przez strone bedaca odbiorcg w dniu jej wystania,
pod warunkiem, ze jest ona kierowana na adres e-mail wskazany w art. 1.6. Nadawca musi by¢
w stanie udokumentowa¢ dat¢ wystania. W przypadku, gdy nadawca otrzyma komunikat o
niedostarczeniu korespondencji, musi podjaé wszelkie wysilki w celu zapewnienia, aby druga
strona faktycznie otrzymata informacje droga elektroniczna lub pocztows. W takim przypadku
uznaje si¢, ze nadawca nie narusza swojego obowiazku wyslania takich informacji w
okreslonym terminie.

Korespondencje przesytang KE za posrednictwem ustug pocztowych lub kurierskich uwaza sie
za otrzymang przez KE w dniu jej rejestracji w dziale okreslonym w art. L.6.

Formalne zawiadomienia uwaza si¢ za otrzymane przez stron¢ bedaca odbiorca w dniu
otrzymania wskazanym w otrzymanym przez nadawce potwierdzeniu, ze wiadomo$é zostata
dostarczona do wskazanego adresata.

ARTYKUL I1.4 - ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY

I1.4.1 KE nie ponosi odpowiedzialnoéci za zadne szkody wyrzadzone lub poniesione przez
ktéregokolwiek z beneficjentéw, w tym zadne szkody wyrzadzone osobom trzecim w
wyniku dziatania lub w trakcie jego realizacji.

I1.4.2 Z wyjatkiem przypadkow dziatania sily wyzszej beneficjenci muszg zrekompensowaé
KE wszelkie szkody poniesione przez nig w wyniku realizacji dziatania lub w zwigzku
z tym, ze dzialanie nie bylo realizowane w pelnej zgodnosci z Umowa.

ARTYKUL I1.5 - KONFLIKT INTERESOW

IL5.1 Beneficjenci musza podjaé wszelkie niezbedne srodki, aby zapobiec wystapieniu
konfliktu interesow.

IL5.2 Beneficjenci musza niezwlocznie poinformowaé KE o kazdej sytuacji stanowigcej
konflikt intereséw lub mogacej prowadzi¢ do jego powstania. Beneficjenci muszg
niezwlocznie podja¢ wszelkie srodki niezbedne do naprawy tej sytuacji.

KE ma prawo do weryfikacji adekwatnosci zastosowanych srodkéw i moze wezwaé do
podjecia dodatkowych srodkéw w okreslonym terminie.

ARTYKUL I1.6 - POUFNOSC

I1.6.1 Podczas realizacji dziatania i przez pigé lat po dokonaniu platnosci salda strony musza
traktowac jako poufne wszelkie poufne informacje i dokumenty.

I1.6.2 Strony mogg wykorzystywac poufne informacje lub dokumenty do celow innych niz
wypetnianie swoich zobowiazan wynikajacych z Umowy, jedynie, jezeli otrzymaly
wczesniej pisemna zgode drugiej strony.

I1.6.3 Obowiazki dotyczace zachowania poufnosci nie maja zastosowania, jezeli:

(a) strona ujawniajgca wyraza zgodg na zwolnienie drugiej strony z tych obowigzkow;

(b) poufne informacje lub dokumenty zostaly upublicznione w inny sposob niz poprzez
naruszenie obowigzku zachowania poufnosci;

—~I[
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(c) ujawnienie poufnych informacji lub dokumentow wymagane jest na mocy prawa.
ARTYKUL I1.7 - PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
I1.7.1 Przetwarzanie danych osobowych przez KE

Wszelkie dane osobowe objete Umowag muszg by przetwarzane przez KE zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725."

Administrator danych okreslony w art. 1.6 jest zobowigzany do przetwarzania takich danych
jedynie do celéw realizacji i monitorowania Umowy oraz zarzadzania nig lub w celu ochrony
interesow finansowych UE, w tym do celéw kontroli, audytéw i dochodzen zgodnie
z-art, TL.27.

Beneficjenci majg prawo dost¢pu do swoich danych osobowych, ich sprostowania lub usunigcia
oraz prawo do ograniczenia lub, w stosownych przypadkach, prawo do przeniesienia danych
lub prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych zgodnie z rozporzagdzeniem (UE)
2018/1725. W tym celu beneficjenci sag zobowiazani do przesylania wszelkich pytan
dotyczacych przetwarzania swoich danych osobowych do administratora danych okreslonego
w art. L.6.

Beneficjenci moga w kazdej chwili odwola¢ si¢ do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.
I1.7.2 Przetwarzanie danych osobowych przez beneficjentow

Beneficjenci maja obowigzek przetwarzania danych osobowych w ramach Umowy zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa unijnego i krajowego w zakresie ochrony danych (w tym
wymogami dotyczacymi pozwolen lub zawiadomien).

Beneficjenci moga udzieli¢ swojemu personelowi dostepu wylgcznie do danych, ktore sg
bezwzglgdnie konieczne do realizacji Umowy, zarzadzania nig i jej monitorowania.
Beneficjenci musza zapewnic, ze personel upowazniony do przetwarzania danych osobowych
zobowiazal si¢ do zachowania poufnosci lub jest objety odpowiednim ustawowym
obowigzkiem zachowania poufnosci.

Beneficjenci musza przyja¢ odpowiednie techniczne i organizacyjne $rodki bezpieczenstwa,
uwzgledniajac ryzyko zwiazane z przetwarzaniem oraz charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania danych osobowych. Ma to na celu zapewnienie, odpowiednio:

a) pseudonimizacj¢ i szyfrowanie danych osobowych;
b) zdolnos¢ do cigglego zapewnienia poufnosci, integralnosci, dostepnosci i odpornosci
systemow i ustug przetwarzania,

¢) zdolno$¢ do szybkiego przywrdcenia dostepnosei 1 dostepu do danych osobowych w
przypadku incydentu fizycznego lub technicznego;

I Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i
decyzji nr 1247/2002/WE.
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d) regularnego testowania, mierzenia i oceniania skutecznosci $rodkéw technicznych i
organizacyjnych majacych zapewni¢ bezpieczenstwo przetwarzania;

e) srodki ochrony danych osobowych przed przypadkowym lub niezgodnym z prawem
zniszczeniem, utraty, zmiang, nieuprawnionym ujawnieniem lub nieuprawnionym
dostgpem do danych osobowych przekazywanych, przechowywanych lub w inny
sposdb przetwarzanych.

ARTYKUL 1I.8 - EKSPONOWANIE INFORMACJI O FINANSOWANIU
ZE SRODKOW UE

IL8.1 Informacje dotyczace finansowania ze Srodkéw UE oraz wykorzystanie godla
UE

O ile KE nie postanowi inaczej lub nie zwrdci si¢ 0 zmiane postanowien, wszelka zwigzana
z dzialaniem komunikacja lub publikacja prac, prowadzona przez beneficjentéw wspolnie lub
indywidualnie, w tym podczas konferencji, seminariow lub we wszelkich materialach
informacyjnych lub promocyjnych (takich jak broszury, ulotki, plakaty, prezentacje w formie
elektroniczne;j itp.) musi:

a) wskazywac, ze dzialanie otrzymato finansowanie ze $rodkéw UE; oraz
b) by¢ opatrzona godiem UE.

W przypadku umieszczenia godta w sgsiedztwie innego logo godto UE musi byé odpowiednio
wyrdznione.

Obowiagzek umieszczenia godta UE nie przyznaje beneficjentom wylacznego prawa do jego
wykorzystania. Beneficjenci nie moga przywlaszczy¢ sobie godla UE ani podobnego znaku
towarowego lub logo poprzez ich zarejestrowanie ani w zaden inny sposéb.

Do celéw akapitu pierwszego, drugiego i trzeciego oraz na warunkach okreslonych w tych
ustepach beneficjenci mogg wykorzystywaé godio UE bez uprzedniego uzyskania zezwolenia
KE.

I1.8.2 Zastrzezenia wylaczajace odpowiedzialno$é KE

We wszelkich zwigzanych z dziataniem komunikatach lub publikacjach wydawanych przez
beneficjentéw, wspolnie lub indywidualnie, w jakiejkolwiek formie i przy wykorzystaniu
dowolnych srodkow, nalezy wskazac, ze:

a) odzwierciedlaja one jedynie opinie ich autora; oraz
b) KE nie jest odpowiedzialna za sposéb wykorzystania zawartych w nich informacji.

ARTYKUL IL9 - WCZESNIEJ ISTNIEJACE PRAWA I WLASNOSC ORAZ
WYKORZYSTANIE WYNIKOW (W TYM PRAW WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ
I PRZEMYSLOWEJ)

I1.9.1 Prawo wlasno$ci wynikéw przyslugujace beneficjentom

O ile Umowa nie stanowi inaczej, prawo wlasnosci, w tym prawo wilasnoéci przemystowej
i intelektualnej, w odniesieniu do wynikow dzialania, raportéw oraz innych zwigzanych
z dzialaniem dokumentéw, przystuguje beneficjentom.

.~
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I1.9.2 Wczesniej istniejace prawa

W przypadku gdy KE  przekazuje  beneficjentom  pisemny wniosek,
w ktorym okresla wyniki, jakie zamierza wykorzystac, beneficjenci sg zobowiazani do:

a) sporzadzenia wykazu wszystkich wezesniej istniejgcych praw objetych tymi wynikami;
oraz

b) przekazania przedmiotowego wykazu KE najpézniej wraz z wnioskiem
o platnos¢ salda.

Beneficjenci musza przy wykonywaniu Umowy posiada¢ wszelkie przystugujace im lub
podmiotom z nimi powigzanym prawa do wykonywania wszelkich wezesniej istniejqcych
praw.

I1.9.3 Prawa do korzystania z wynikow oraz wczesniej istniejacych praw przez UE
Beneficjenci przyznaja UE nastepujace prawa do korzystania z wynikow dzialania:

a) prawo do korzystania z wynikéw na wilasny uzytek, w szczegolnosci w celu udostepnienia
osobom pracujacym dla KE, innych instytucji, agencji i organéw unijnych oraz instytucjom
w  panstwach  czlonkowskich, jak  réwniez do  celow  kopiowania
i odtwarzania w catosci lub czgsci i w nieograniczonej liczbie kopii;

b) zwielokrotnianie: prawo do upowazniania do bezposredniego lub posredniego,
tymczasowego lub stalego zwielokrotniania wynikow przy wykorzystaniu dowolnych
srodkéw (mechanicznych, cyfrowych lub innych) i w jakiejkolwiek formie, w catosci lub
czgsciowo;

¢) publiczne udostepnianie: prawo do upowazniania do publicznego udostepniania,
wykonywania lub podawania do wiadomosci publicznej wynikow drogg przewodowa lub
bezprzewodowa, w tym do publicznego udostepniania wynikéw w taki sposob, aby kazdy
mogl mie¢ do nich dostgp w miejscu i czasie przez siebie wybranym; prawo to obejmuje
rowniez udostepnianie i nadawanie droga kablowg lub satelitarna;

d) rozpowszechnianie: prawo do upowazniania do kazdej formy publicznego
rozpowszechniania wynikow lub ich kopii;

e) przystosowanie: prawo do modyfikowania wynikow;

f) tlumaczenia;

g) prawo do przechowywania i archiwizowania wynikow zgodnie z zasadami zarzadzania
dokumentami majacymi zastosowanie do KE, w tym prawo do cyfryzacji lub konwersji
formatu dla celow ochrony dokumentéw lub nowego wykorzystywania;

h) w przypadku gdy wyniki sg dokumentami — prawo do upowazniania do ponownego
wykorzystywania tych dokumentéw zgodnie z decyzja KE 2011/833/UE z dnia 12 grudnia
2011 r. w sprawie ponownego wykorzystywania dokumentéw KE, jezeli decyzja ta ma
zastosowanie, 1 jezeli dokumenty wchodza w jej zakres stosowania i nie sg wylgczone na
mocy jakichkolwiek jej przepisow. Dla celow tego postanowienia terminy ponowne
wykorzystywanie i dokument maja znaczenie nadane im w decyzji 2011/833/UE.

Wyzej wymienione prawa do korzystania z wynikow mozna doprecyzowaé w Warunkach
szczegbtowych (WS).
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Dodatkowe prawa do korzystania z wynikéw przez UE mozna okresli¢ w WS.

Beneficjenci muszg zapewni¢ UE prawo do wykonywania wszelkich wczesniej istniejgcych
praw, ktére uwzgledniono w wynikach dzialania. O ile nie okreslono inacze] w WS, takie
wezesniej istniejgce prawa muszg by¢ wykorzystywane do tych samych celéw i na tych samych
warunkach, jakie maja zastosowanie do praw do korzystania z wynikow dzialania.

Przy oglaszaniu wynikéw dzialania UE musi umiesci¢ informacje na temat wiasciciela praw
autorskich. Informacja dotyczaca praw autorskich musi mie¢ nastepujaca forme: ,,© — rok —
nazwa wlasciciela praw autorskich. Wszelkie prawa zastrzeione. Licencja udzielona
warunkowo UE.”.

W przypadku gdy beneficjenci przyznaja KE prawa do korzystania z wynikéw, nie wplywa to
na obowigzek zachowania przez KE poufnosci okreslony w ramach art. I1.6 ani na obowigzki
beneficjentdw w tym zakresie okreslone w art. 11.2.1.

ARTYKUL I1.10 - UDZIELANIE ZAMOWIEN NIEZBEDNYCH DO REALIZACJI
DZIALANIA

IL10.1W przypadku gdy realizacja dzialania wymaga od beneficjentéw udzielenia
zaméwienia na towary, roboty budowlane lub ushugi, moga oni udzieli¢ zaméwienia
zgodnie z ich zwyczajowymi praktykami zakupowymi pod warunkiem udzielenia
zamowienia oferentowi skladajagcemu oferte najkorzystniejsza ekonomicznie lub w
stosownych przypadkach — oferentowi proponujacemu najnizsza cene. Muszg przy tym
unika¢ wszelkich konfliktéw interesow.

Beneficjenci muszg zapewni¢ KE, Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu oraz
Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) mozliwosé¢
korzystania z praw przystugujacych im na mocy art. I1.27 takze wobec wykonawcow
beneficjentdw.

IL10.2 Beneficjenci, ktérzy sa instytucjami zamawiajgcymi w rozumieniu dyrektywy
2014/24/UE? lub podmiotami zamawiajgcymi w rozumieniu dyrektywy 2014/25/UE?,
muszg przestrzega¢ obowiazujacych przepisow krajowych dotyczacych zaméwien
publicznych.

Beneficjenci muszg zapewni¢, aby warunki, ktérym podlegaja z tytutu art. I1.4, 115, I1.6
1 I1.9, mialy rowniez zastosowanie do wykonawcow.

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien
publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE.

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania
zamo6wien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych,
uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE.
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11.10.3 Wylaczna odpowiedzialnos¢ za realizacj¢ dzialania oraz przestrzeganie postanowien
Umowy spoczywa na beneficjentach.

I1.10.4 W przypadku niewywigzania si¢ przez beneficjentéw z ich obowigzkoéw wynikajacych
z art. [1.10.1 koszty zwigzane z dang umowg uznaje si¢ za niekwalifikowalne zgodnie z
art. 11.19.2 lit. ¢), d) i e).

W przypadku niewywiazania si¢ przez beneficjentéw z ich obowigzkéw wynikajacych
z art. I1.10.2 dofinansowanie moze zosta¢ zmniejszone zgodnie z art. 11.25.4.

ARTYKUL IL11 - PODWYKONAWSTWO ZADAN BEDACYCH CZESCIA
DZIALANIA

I1.11.1 Beneficjenci moga zleci¢ podwykonawstwo zadan bedacych czescia dzialania.
W takim przypadku musza zapewnic¢, aby — oprocz warunkoéw okreslonych w art. I1.10
— spelniono dodatkowo nastepujgce warunki:

a) podwykonawstwo nie obejmuje gléwnych zadan w ramach dzialania;

b) korzystanie z procedury podwykonawstwa musi by¢ uzasadnione charakterem
dzialania oraz tym, co jest konieczne dla jego realizacji;

¢) szacowane koszty podwykonawstwa mozna jednoznacznie zidentyfikowac
w szacowanym budzecie okreslonym w zataczniku II;

d) ewentualne korzystanie z procedury podwykonawstwa, o ile nie jest przewidziane
w zalaczniku II, jest zglaszane przez koordynatora i zatwierdzane przez KE. KE
moze udzieli¢ zgody:

(i) przed skorzystaniem z procedury podwykonawstwa, jezeli beneficjenci
wnioskowali 0 zmiang Umowy zgodnie z art. 11.13; lub
(i1) po skorzystaniu z procedury podwykonawstwa, jezeli podwykonawstwo:

- jest szczegotowo uzasadnione w sprawozdaniu okresowym lub
w koncowym raporcie merytorycznym, o ktérym mowa w art. 1.4.3 i 1.4.4;
oraz

- nie wigze si¢ ze zmianami Umowy, ktore podwazalyby decyzj¢
0 przyznaniu dofinansowania lub bylyby sprzeczne z zasada réwnego
traktowania wnioskodawcow;
e) beneficjenci zapewniajg, aby warunki, ktorym podlegaja z tytulu art. 11.8, byly
stosowane rowniez wobec podwykonawcow.

I1.11.2 W przypadku niewywigzania si¢ przez beneficjentow z ich obowigzkéw wynikajacych
z art. II.11.1 lit. a), b), c¢) lub d) koszty zwiagzane z danym zamdwieniem uznaje si¢

za niekwalifikowalne zgodnie z art. 11.19.2 lit. f).

W przypadku niewywiazania si¢ przez beneficjentow z ich obowiazku wynikajacego
z art. I1.11.1 lit. e) dofinansowanie moze zosta¢ zmniejszone zgodnie z art. 11.25.4.

ARTYKUL I1.12 - WSPARCIE FINANSOWE NA RZECZ OSOB TRZECICH

I1.12.1 Jezeli podczas realizacji dziatania beneficjenci sa zobowigzani do udzielenia wsparcia
finansowego osobom trzecim, moga oni udzieli¢ takiego wsparcia finansowego
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zgodnie z warunkami okreslonymi w zalaczniku I1. Zgodnie z tymi warunkami nalezy
poda¢ co najmniej nast¢pujace informacije:

a) maksymalng kwot¢ wsparcia finansowego. Kwota ta nie moze przekraczaé
60tys. EUR dla kazdej osoby trzeciej, z wyjatkiem przypadkéw, gdy osiagniecie
celow dzialania, jak okreslono w zataczniku II byloby w przeciwnym razie
niemozliwe lub nadmiernie trudne;

b) kryteria ustalania doktadnej kwoty wsparcia finansowego;

¢) rozne rodzaje dzialalnosci, na ktére mozna przyznaé wsparcie finansowe,
na podstawie wyczerpujacego wykazu;

d) osoby lub kategorie 0sdb, ktére mogg otrzymaé wsparcie finansowe;

€) kryteria udzielania wsparcia finansowego.

I1.12.2 W drodze odstgpstwa od postanowien art. 11.12.1, w przypadku gdy wsparcie
finansowe przyjmuje forme¢ nagrody, beneficjenci musza udzieli¢ takiego wsparcia
finansowego zgodnie z warunkami okreslonymi w zalgczniku II. Zgodnie z tymi
warunkami nalezy poda¢ co najmniej nast¢pujace informacje:

a) kryteria kwalifikacji i kryteria przyznania nagrody;
b) kwote nagrody;

c) ustalenia dotyczgce platnosci.

I1.12.3 Beneficjenci muszg zapewni¢, aby warunki, ktérym podlegaja z tytutu art. I1.4, IL5,
IL.6, I1.8, I1.9 oraz art. I1.27, mialy réwniez zastosowanie do 0s6b trzecich
otrzymujacych pomoc finansowa.

ARTYKUL II.13 - ZMIANY UMOWY
IL.13.1 Wszelkich zmian Umowy nalezy dokonywaé na pismie.

I1.13.2 Celem lub skutkiem zmiany nie moze byé dokonywanie w Umowie zmian, ktore
podwazalyby decyzje o przyznaniu dofinansowania lub bylyby sprzeczne z zasada
rownego traktowania wnioskodawcow.

I1.13.3 Wszelkie wnioski o zmiang Umowy muszg by¢:

a) nalezycie uzasadnione;

b) poparte odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi; oraz

c¢) przestane drugiej stronie z odpowiednim wyprzedzeniem w stosunku do terminu
wejscia w zycie proponowanych zmian, a w kazdym przypadku na miesiac przed
konicem okresu realizacji.

Postanowienia lit. ¢) nie majg zastosowania w przypadkach nalezycie uzasadnionych
przez strong wnioskujacg o zmiang, jezeli druga strona wyrazi na to zgode.

I1.13.4 Wniosek o zmiang Umowy w imieniu beneficjentow sklada koordynator. Jezeli
wniosek o zmiang jest sktadany bez porozumienia z nim, musza go ztozy¢ wszyscy
pozostali beneficjenci i musza dotaczy¢ do niego opinie koordynatora lub dowéd na
to, ze o taka opini¢ zwrdcono si¢ na pismie.

-
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I1.13.5 Zmiany wchodza w zycie w dniu podpisania ich przez ostatnig ze stron lub w dniu
zatwierdzenia wniosku o zmiane.

Zmiany zaczynajg obowigzywaé w dniu ustalonym przez strony lub, jezeli brak jest
ustalonej daty, w dniu wejscia w zycie zmiany.

ARTYKUL I1.14 — PRZENIESIENIE ROSZCZEN O PLATNOSC NA OSOBY
TRZECIE

I1.14.1 Beneficjentom nie przystuguje prawo do przeniesienia ich roszczen o platnosé
ze $rodkéw KE na osoby ftrzecie, chyba ze KE wyrazi na to zgodg
w odpowiedzi na pisemny wniosek z uzasadnieniem zlozony przez koordynatora w
imieniu beneficjentow.

Jezeli KE nie zgadza si¢ na takie przeniesienie lub jezeli nie spelniono warunkow
przeniesienia, wowczas przeniesienie nie wywiera na nig wplywu.

I1.14.2 Przeniesienie roszczen o platno$¢ w zadnym przypadku nie zwalnia beneficjentéw z
cigzacych na nich obowiazkéw wobec KE.

ARTYKUL IL15 - SIEA WYZSZA

I1.15.1 Strona Umowy, ktéra ma do czynienia z dzialaniem sify wyZszej, musi niezwlocznie
przesta¢ drugiej stronie formalne zawiadomienie, podajac charakter sytuacji lub
zdarzenia, ich spodziewany czas trwania oraz mozliwe do przewidzenia skutki.

I1.15.2 Strony muszg podjaé niezbedne $rodki w celu ograniczenia szkoéd spowodowanych
silg wyziszg. Strony muszg dotozy¢ wszelkich mozliwych staran w celu jak
najszybszego wznowienia realizacji dzialania.

I1.15.3 Stronie Umowy, ktéra ma do czynienia z dziataniem sily wyZszej, nie mozna zarzucic
niedopelnienia zobowiazan wynikajacych z Umowy, jezeli ich wypeknienie
uniemozliwita sita wyzsza.

ARTYKUL I1.16 - ZAWIESZENIE REALIZACJI DZIALANIA

I1.16.1 Zawieszenie realizacji dzialania przez beneficjentéw

Koordynator moze zawiesi¢ w imieniu beneficjentow realizacje dzialania lub jego czesci, jezeli
wyjatkowe okolicznosci, w szczegolnosci dziatanie sify wyzszej, uniemozliwia taka realizacje
lub nadmiernie jg utrudnia.

Koordynator ma obowigzek niezwlocznie powiadomi¢ KE, wskazujac:

a) przyczyny zawieszenia, w tym szczegdly dotyczace terminu lub okresu wystgpienia
wyjatkowych okolicznosci; oraz
b) przewidywang date wznowienia realizacji dzialania.

W chwili gdy okolicznosci umozliwia beneficjentom wznowienie realizacji dzialania,
koordynator musi niezwlocznie poinformowaé o tym KE i przedstawié wniosek o zmiang
Umowy, jak przewidziano w art. I1.16.3. Obowigzek ten nie ma zastosowania, jezeli Umowa
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lub udzial beneficjenta zostaly wypowiedziane zgodnie z art. 11.17.1, art. IL.17.2 lub art.
I1.17.3.1 lit. ¢) lub d).

I1.16.2 Zawieszenie realizacji dzialania przez KE

I1.16.2.1 Podstawy zawieszenia

KE moze zawiesi¢ realizacje¢ dzialania lub jego czeéei:

a)

b)

jezeli ma dowody, ze beneficjent dopuscit si¢ nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych
lub naruszenia obowiqzkéw w procedurze udzielania dofinansowania lub podczas
realizacji Umowy;

jezeli KE ma dowody, ze beneficjent dopuscit si¢ systemowych lub powtarzajacych sie
nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych lub powaznego naruszenia obowiazkéw w
zwiazku z innymi dofinansowaniami z UE lub Europejskiej Wspdlnoty Energii
Atomowej (Euratom), ktére zostaly udzielone temu beneficjentowi na podobnych
warunkach, a nieprawidlowosci, naduiycia finansowe lub naruszenie obowiazkéw
maja istotny wplyw na to dofinansowanie; lub

jezeli KE podejrzewa, ze beneficjent dopuscil sie, nieprawidlowosci, naduzyé
Jfinansowych lub naruszenia obowiazkéw w procedurze przyznania dofinansowania lub
podczas realizacji Umowy, i musi sprawdzié, czy taka sytuacja rzeczywiscie miata
miejsce.

11.16.2.2 Procedura zawieszenia

Etap 1 — przed zawieszeniem realizacji dzialania KE musi przekaza¢ koordynatorowi
Sformalne zawiadomienie:

a)

b)

w ktérym poinformuje go o:

(i) zamiarze zawieszenia realizacji dzialania;

(i1) przyczynach zawieszenia;

(iii) warunkach niezbednych do wznowienia realizacji dziatania w przypadkach,
o ktérych mowa w art. I1.16.2.1 lit. a) i b); oraz

wezwie go do przedstawienia uwag w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia
otrzymania formalnego zawiadomienia.

Etap 2 — jezeli KE nie otrzyma zadnych uwag lub pomimo otrzymania takich uwag podejmie
decyzjg o kontynuowaniu procedury, musi przekazaé koordynatorowi formalne
zawiadomienie, w ktérym poinformuje go o:

a)
b)

c)
d)

zawieszeniu realizacji dziatania;

przyczynach zawieszenia; oraz ,

ostatecznych warunkach dotyczacych wznowienia realizacji dziatania w przypadkach,
o ktérych mowa w art. 11.16.2.1 lit. a) i b); lub

przyblizonym terminie zakoriczenia niezbgdnego procesu weryfikacji w przypadku,
o ktorym mowa w art. 11.16.2.1 lit. c).

\
m
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Koordynator ma obowigzek niezwlocznie powiadomié¢ pozostalych beneficjentéw o
zawieszeniu. Zawieszenie zaczyna obowigzywac pie¢ dni kalendarzowych po otrzymaniu
Sformalnego zawiadomienia przez koordynatora lub w pozniejszym terminie okreslonym
w formalnym zawiadomieniu.

W przeciwnym razie KE musi przekaza¢ koordynatorowi formalne zawiadomienie,
w ktérym poinformuje go, Ze nie bedzie kontynuowala procedury zawieszenia.

11.16.2.3 Wznowienie realizacji dzialania

W celu wznowienia realizacji beneficjenci musza jak najszybciej spelni¢ postawione im
warunki i informowac KE o postgpach w tym zakresie.

Jezeli warunki dotyczgce wznowienia realizacji sg spelnione lub przeprowadzono niezbgdng
werytikacje, KE musi przekazac¢ koordynatorowi formalne zawiadomienie:

a) w ktorym poinformuje go o spelnieniu warunkéw dotyczacych zniesienia zawieszenia;
oraz

b) zobowigze go do przedstawienia wniosku o zmiane Umowy, jak przewidziano
w art. I11.16.3. Obowigzek ten nie ma zastosowania, jezeli Umowa lub udzial
beneficjenta zostalty wypowiedziane zgodnie z art. I1.17.1, art. [1.17.2 lub art. 11.17.3.1
lit. ), g) lub h).

I1.16.3 Skutki zawieszenia

Jezeli realizacje dziatania mozna wznowi¢, a Umowa nie zostata wypowiedziana, w Umowie
nalezy dokona¢ zmiany zgodnie z art. I1.13 w celu:

a) ustalenia daty wznowienia dzialania;
b) przedluzenia trwania dzialania; oraz
¢) dokonania innych modyfikacji niezbednych do dostosowania dziafania do nowej

sytuacji.

Zawieszenie zostaje zniesione ze skutkiem od daty wznowienia realizacji dzialania okreslonej
w zmianie Umowy. Data ta moze by¢ wczesdniejsza niz data wejscia w zycie zmiany Umowy.

Koszty poniesione podczas okresu zawieszenia w zwigzku z realizacja zawieszonego dzialania
lub jego zawieszonej czesci nie podlegajg zwrotowi ani nie sg objete dofinansowaniem.

Zawieszenie realizacji dzialania nie wplywa na prawo KE do wypowiedzenia Umowy lub
udziatu beneficjenta zgodnie z art. I1.17.3 ani na prawo do zmniejszenia dofinansowania lub

odzyskania nienaleznie wyptaconych kwot zgodnie z art. 11.25.4 oraz art. I1.26.

Zadna ze stron nie moze dochodzi¢ odszkodowania z powodu zawieszenia realizacji dziatania
przez druga strone.

ARTYKUL I1.17 - WYPOWIEDZENIE UMOWY

I1.17.1 Wypowiedzenie Umowy przez koordynatora

Beneficjenci moga wypowiedzie¢ Umowe.
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Koordynator musi przekaza¢ KE formalne zawiadomienie o wypowiedzeniu Umowy,
w ktérym wskaze:

a) przyczyny wypowiedzenia; oraz
b) dzien, w ktérym wypowiedzenie Umowy staje sie skuteczne. Dzien ten musi wypadaé
po przekazaniu formalnego zawiadomienia.

Jezeli koordynator nie wskaze przyczyn wypowiedzenia Umowy lub jezeli KE uzna, ze podane
przyczyny nie uzasadniajg wypowiedzenia, uznaje sie, ze Umowe wypowiedziano w sposéb
niewlasciwy.

Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne w dniu okreslonym w formalnym zawiadomieniu.

I1.17.2 Wypowiedzenie udzialu jednemu beneficjentowi lub wi¢kszej ich liczbie
przez koordynatora

Koordynator moze wypowiedzie¢ udzial jednemu beneficjentowi lub wiekszej ich liczbie na
wniosek zainteresowanego beneficjenta lub w imieniu pozostatych beneficjentow.

Koordynator musi przekaza¢ KE formalne zawiadomienie o wypowiedzeniu udziatu oraz
powiadomi¢ o tym zainteresowanego beneficjenta.

Jezeli udzial koordynatora zostanie wypowiedziany bez jego zgody, formalne zawiadomienie
musi przekaza¢ inny beneficjent (dziatajacy w imieniu pozostatych beneficjentow).

Formalne zawiadomienie musi zawieraé:

a) przyczyny wypowiedzenia;

b) opini¢ beneficjenta, ktérego dotyczy wypowiedzenie (lub dowod, ze o taka opinie
Zzwrdeono si¢ na pismie);

¢) dzien, w ktéorym wypowiedzenie staje si¢ skuteczne. Dzien ten musi wypadaé po
przekazaniu formalnego zawiadomienia; oraz

d) wniosek o zmiang Umowy, zgodnie z art. I1.17.4.2 lit. a).

Jezeli koordynator ani beneficjent nie wskaze przyczyn wypowiedzenia lub jezeli KE uzna, ze
podane przyczyny nie uzasadniaja wypowiedzenia, zostanie uznane, ze udzial wypowiedziano
W sposOb niewlasciwy.

Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne w dniu okreslonym w formalnym zawiadomieniu.

I1.17.3 Wypowiedzenie Umowy lub udzialu beneficjenta lub wiekszej liczby
beneficjentow przez KE

11.17.3.1 Podstawy wypowiedzenia

KE moze wypowiedzie¢ Umowe lub udzial dowolnego beneficjenta lub kilku beneficjentow,
jezeli:
a) zmiana sytuacji prawnej, finansowej, technicznej lub organizacyjnej beneficjenta lub

jego praw wlasno$ci moze wywrze¢ znaczacy wplyw na realizacje Umowy lub podwaza
decyzj¢ o przyznaniu dofinansowania, lub zmiana dotyczaca sytuacji wykluczenia
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wskazanych w art. 136 rozporzadzenia (UE) 2018/1046 poddaje w watpliwos¢ decyzje
o przyznaniu dofinansowania;

b) w wyniku wypowiedzenia udzialu jednego beneficjenta lub wiekszej ich liczby
niezbe¢dne modyfikacje Umowy podwazytyby decyzje¢ o przyznaniu dofinansowania lub
doprowadzityby do nier6wnego traktowania wnioskodawcow;

c¢) beneficjenci, inna oseba powigzana lub inna osoba fizyczna, ktdra jest niezbedna do
przyznania dofinansowania lub realizacji Umowy dopuscita si¢ powaznego naruszenia
obowigzkow, w tym nieprawidtowej realizacji dzialania, jak okreslono w zalaczniku I;

d) realizacja dzialania zostata wstrzymana lub zawieszona z powodu dzialania sify wyzszej
lub wyjatkowych okolicznosci i:

(1) wznowienie realizacji dzialania jest niemozliwe; albo
(i1) niezbedne zmiany Umowy podwazalyby decyzj¢ o przyznaniu dofinansowania
lub bylyby sprzeczne z zasada rownego traktowania wnioskodawcow;

e) beneficjent lub inna osoba fizyczna lub prawna, ktéra ponosi nieograniczong
odpowiedzialnos¢ za dlugi beneficjenta:

(1) oglasza upadlo$é, podlega procedurze upadtosci lub likwidacji, jej aktywa sg
zarzadzane przez likwidatora lub sad, zawarl umowe z wierzycielami, zawiesil
dziatalnos¢ gospodarcza lub znajduje si¢ w analogicznej sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidziane w prawie unijnym lub krajowym;

(i)  narusza swoje obowiagzki dotyczace placenia podatkow lub skladek na
ubezpieczenie spoleczne zgodnie z obowigzujacym prawem;

f) beneficjent lub inna oseba powigzana lub inna osoba fizyczna niezbedna do udzielenia
dofinansowania lub realizacji Umowy dopuscila sie:

(1) powaznego naruszenia zasad zawodowych udowodnionego w
jakikolwiek sposdb;

(i1) naduzycia finansowego;,

(111) korupcji;

(iv) zachowania zwigzanego z organizacjami przest¢pczymi;

v) prania pieniedzy;

(vi) przestepstw zwigzanych z terroryzmem (w tym finansowania
terroryzmu);

(vii) wykorzystywania pracy dzieci lub innego przestepstwa zwigzanego z
handlem ludzmi;

g) KE dysponuje dowodami wskazujacymi, ze beneficjent lub dowolna osoba powigzana
lub inna osoba fizyczna, ktéra jest niezbedna do przyznania dofinansowania lub
realizacji Umowy dopuscila si¢ nieprawidlowosci, naduiy¢ finansowych lub
naruszenia obowigzkéw w toku procedury udzielania dofinansowania lub przy
realizacji postanowien Umowy, w tym jezeli beneficjent ten lub osoba powigzana lub
osoba fizyczna przekazali falszywe informacje lub nie przekazali wymaganych
informacji;

h) KE dysponuje dowodami wskazujacymi, ze beneficjent dopuscit si¢ systemowych lub
powtarzajacych sie¢ nieprawidlowosci, naduiy¢ finansowych lub powaznego
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naruszenia zobowigzan spoczywajacych na nim w zwigzku z innymi dofinansowaniami
z UE lub Euratom, ktérych udzielono mu na podobnych warunkach, a wspomniane
nieprawidlowosci, naduzycia finansowe lub naruszenie zobowigzan wywieraja istotny
wplyw na przedmiotowe dofinansowanie; lub

1) beneficjent, inna osoba powigzana lub inna osoba fizyczna, ktéra jest niezbedna do
przyznania dofinansowania lub realizacji Umowy utworzyla podmiot w innej
jurysdykeji z zamiarem obejscia obowiazkéw podatkowych, spotecznych lub innych
przepisow prawnych w jurysdykcji wlasciwej dla siedziby statutowej, zarzadu lub
gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci;

J) beneficjent lub inna osoba powigzana lub inna osoba fizyczna, ktora jest niezbedna do
przyznania dofinansowania zostata utworzona z zamiarem, o ktérym mowa w lit. 1)
lub

k) KE przekazala beneficjentowi formalne zawiadomienie, zwracajac sie¢ do niego, za
posrednictwem koordynatora, o zakonficzenie udzialu jego podmiotu powigzanego,
poniewaz podmiot ten znajduje si¢ w sytuacji przewidzianej w lit. €) do j), a beneficjent
nie zlozyl wniosku o zmiang na okoliczno$¢ zakorczenia udziatu tego podmiotu
powigzanego i realokacji jego zadan.

I1.17.3.2 Procedura wypowiedzenia

Etap 1 - przed wypowiedzeniem Umowy lub udziatu jednemu beneficjentowi lub wickszej ich
liczbie, KE musi przekazaé koordynatorowi formalne zawiadomienie:

a) w ktérym poinformuje go o:

(1)  zamiarze wypowiedzenia;
(i) przyczynach wypowiedzenia; oraz

b) zwroci si¢ do niego, aby w terminie 45 dni kalendarzowych od dnia
otrzymania formalnego zawiadomienia:

(1)  przedstawil uwagi w imieniu wszystkich beneficjentéw; oraz

(i1) w przypadku okreslonym w art. 11.17.3.1 lit. ¢), aby poinformowat KE
o srodkach stuzacych zapewnieniu zgodnosci ze zobowigzaniami
wynikajgcymi z Umowy.

Etap 2 — jezeli KE nie otrzyma zadnych uwag lub pomimo otrzymania takich uwag podejmie
decyzj¢ o kontynuowaniu procedury, przekaze koordynatorowi formalne zawiadomienie,
w ktérym poinformuje go o wypowiedzeniu oraz o dacie jego wejscia w zycie. Koordynator
ma obowigzek niezwlocznie powiadomi¢ pozostatych beneficjentéw o wypowiedzeniu.

W przeciwnym razie KE jest zobowigzana do przekazania koordynatorowi formalnego
zawiadomienia, w ktérym poinformuje go, ze procedura wypowiedzenia nie bedzie
kontynuowana. '

Wypowiedzenie staje sie skuteczne:
a) w przypadku wypowiedzenia okreslonego w art. I1.17.3.1 lit. a), b), ¢) i €): w dniu

okreslonym w formalnym zawiadomieniu o wypowiedzeniu, o ktérym mowa
w akapicie drugim (tj. w ramach powyzszego etapu 2);

- A
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b) w przypadku wypowiedzenia okreslonego w art. 11.17.3.1 lit. d), f) oraz g) do j): w dniu
nastepujgcym po otrzymaniu przez koordynatora formalnego zawiadomienia
o wypowiedzeniu, o ktorym mowa w akapicie drugim (tj. w ramach powyzszego etapu
2).

I1.17.4 Skutki wypowiedzenia

11.17.4.1 Skutki wypowiedzenia Umowy:

Koordynator musi zlozy¢ wniosek o platnos¢ salda w terminie 60 dni kalendarzowych od
momentu, w ktérym wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne, jak okreslono w art. 1.4.4.

Jezeli KE nie otrzyma wniosku o platnosé salda przed uptywem wyzej wspomnianego terminu,
jedynie koszty lub wklady ujete w zatwierdzonym raporcie okresowym, w stosownych
przypadkach, w zatwierdzonym sprawozdaniu finansowym podlegajg zwrotowi lub sa objete
dofinansowaniem.

Jezeli KE wypowie Umowe z powodu naruszenia przez koordynatora jego obowiazku
polegajacego na zlozeniu wniosku o platnosé, po wypowiedzeniu Umowy koordynator nie
moze sklada¢ zadnych wnioskéw o platnosc. W takim przypadku zastosowanie ma akapit drugi.

KE oblicza ostateczng kwote dofinansowania zgodnie z art. I1.25 oraz saldo zgodnie z art. 1.4.5
na podstawie przedlozonych raportéw. Uwzgledniane beda tylko dzialania podjete przed data,
w ktorej wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne albo przed datg koncows okresu realizacji jak
okreslono w art. 1.2.2, ktérekolwiek nastgpi wczesniej. W przypadku gdy dofinansowanie
przybiera form¢ zwrotu kosztow rzeczywiscie poniesionych zgodnie z art. 1.3.2 lit. a) ppkt (i),
jedynie koszty poniesione, zanim wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne, podlegaja zwrotowi lub
sa pokrywane z dofinansowania. Koszty zwigzane z zamdwieniami, ktére mialy zostac
zrealizowane dopiero po wypowiedzeniu, nie sg brane pod uwage i nie podlegajg zwrotowi ani
nie sg objete dofinansowaniem.

Zgodnie z art. 11.25.4 KE moze zmniejszy¢ dofinansowanie w przypadku:

a) nieprawidlowego wypowiedzenia Umowy przez koordynatora w rozumieniu
art. I1.17.1; lub

b) wypowiedzenia Umowy przez KE na jakiejkolwiek podstawie okreslonej
w art. [1.17.3.1 lit. ¢), f), oraz lit. g) do j).

Zadna ze stron nie moze dochodzi¢ odszkodowania z powodu wypowiedzenia Umowy przez
druga strong.

Po wypowiedzeniu Umowy zobowigzania beneficjentow nadal maja zastosowanie,

w szczegolnosci te okreslone w art. 1.4, 11.6, 11.8, 11.9, 11.14, 11.27, obowigzuja rowniez wszelkie
dodatkowe postanowienia dotyczace korzystania z wynikow, jak okreslono w WS.

11.17.4.2 Skutki wypowiedzenia udzialu jednego beneficjenta lub wi¢kszej ich liczby:

a) koordynator ma obowiagzek zlozy¢ wniosek o zmiang Umowy obejmujacy:

(i) wniosek dotyczacy ponownego przydzielenia zadan beneficjenta lub beneficjentow,
ktérych dotyczy wypowiedzenie; oraz
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(i) w stosownych przypadkach dodanie co najmniej jednego nowego beneficjenta lub
wigkszej liczby nowych beneficjentow w celu zastapienia danego beneficjenta lub
danych beneficjentéw w zakresie wszystkich ich praw i obowigzkéw wynikajacych
z Umowy.

Jezeli KE wypowiada udziat beneficjenta, koordynator ma obowiazek ztozyé wniosek o zmiane
Umowy w terminie 60 dni kalendarzowych od momentu, w ktérym wypowiedzenie stanie sie
skuteczne.

Jezeli koordynator wypowiada wudzial beneficjenta, formalne zawiadomienie o
wypowiedzeniu, o ktérym mowa w art. II.17.2, musi zawiera¢ wniosek o zmiane Umowy.

Jezeli wypowiedzenie udziatu stanie si¢ skuteczne po zakoficzeniu okresu realizacji, Ztozenie
wniosku o zmiang Umowy nie jest konieczne, chyba ze zainteresowanym beneficjentem jest
koordynator. W takim przypadku we wniosku o zmiang Umowy nalezy zaproponowaé nowego
koordynatora.

Jezeli KE odrzuci wniosek o zmiang, Umowe mozna wypowiedzie¢ zgodnie z art. 11.17.3.1 lit.
b). Wniosek o zmiang Umowy moze zostaé odrzucony, jezeli podwaza decyzje o przyznaniu
dotacji lub jest sprzeczny z zasada réwnego traktowania wnioskodawcow.

b) Beneficjent, ktorego dotyczy wypowiedzenie, ma obowigzek przekazaé¢ koordynatorowi:

(i) raport merytoryczny; oraz

(1) w stosownych przypadkach sprawozdanie finansowe obejmujace okres od korica
ostatniego okresu sprawozdawczego do dnia, w ktérym wypowiedzenie stanie sic
skuteczne.

Koordynator ma obowigzek zawrze¢ te informacje we wniosku o platnos¢ za nastepny okres
sprawozdawczy.

Uwzgledniane beda tylko dziatania podjete przed datg w ktérej wypowiedzenie stanie sie
skuteczne. W przypadku gdy dotacja przyjmuje postaé zwrotu kosztéw poniesionych jak
opisano w art. 1.3.2(a)(i), jedynie koszty poniesione przez zainteresowanego beneficjenta,
zanim wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne, podlegaja zwrotowi lub sg objete dotacja. Koszty
zwigzane z zamowieniami, ktére mialy zosta¢ zrealizowane dopiero po wypowiedzeniu, nie
podlegaja zwrotowi ani nie sa objete dotacja.

Zgodnie z art. 11.25.4 KE moze zmniejszy¢ dotacje w przypadku:

a) nieprawidlowego wypowiedzenia udzialu beneficjenta przez koordynatora w
rozumieniu art. [1.17.2 Tub

b) wypowiedzenia udzialu beneficjenta przez KE na jakiejkolwiek podstawie okreslonej
w art. [1.17.3.1 it. ¢), f), g), h) lub 1).

Zadna ze stron nie moze dochodzi¢ odszkodowania z powodu wypowiedzenia udziatu
beneficjenta przez drugg strone.

Po wypowiedzeniu Umowy zobowigzania beneficjenta, ktérego to dotyczy, nadal maja
zastosowanie, w szczegblnosci te okreslone w art. 1.4, I1.6, 11.8, 119, I1.14, 11.27, obowiazuja
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rowniez wszelkie dodatkowe postanowienia dotyczace korzystania z wynikow, jak okreslono
w WS,

ARTYKUL IL18 — PRAWO WEASCIWE, ROZSTRZYGANIE SPOROW ORAZ
DECYZJE STANOWIACE TYTUL EGZEKUCYJNY

I1.18.1 Umowa podlega prawu wlasciwemu UE uzupelnionemu, w razie koniecznosci,
0 przepisy prawa belgijskiego.

I1.18.2 Zgodnie z art. 272 TFUE, Sad lub, w razie zlozenia odwolania, Trybunal
Sprawiedliwosci UE posiada wylaczne kompetencje do rozpatrywania wszelkich
sporow miedzy UE a ktérymkolwiek z beneficjentéw w sprawie wykladni,
zastosowania lub waznosci niniejszej Umowy, jesli takiego sporu nie mozna
rozstrzygna¢ polubownie.

I1.18.3 Zgodnie z art. 299 TFUE, do celow odzyskania $srodkow w rozumieniu art. I1.26 KE
moze przyjac decyzje w sprawie nalozenia zobowigzan pieni¢znych na poszczegdlne

osoby, a nie na panstwa, ktéra to decyzja stanowi¢ bedzie tytut egzekucyjny.

Do Sadu mozna wnies¢ skarge przeciwko takiej decyzji zgodnie z art. 263 TFUE.
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CZESC B - POSTANOWIENIA FINANSOWE

ARTYKUL I1.19 - KOSZTY KWALIFIKOWALNE
11.19.1 Warunki kwalifikowalnosci kosztow

Koszty kwalifikowalne dzialania to faktycznie poniesione przez beneficjenta koszty, ktére
spelniaja ponizsze kryteria:

a) zostaly poniesione w okresie realizacji, z wyjatkiem kosztéw dotyczacych wniosku
o platnos¢ salda i powigzanych dokumentéw potwierdzajacych, o ktérych mowa
w art. 1.4.4;

b) zostaly wyszczegolnione w szacowanym budzecie dzialania. Szacowany budzet
okreslono w zalgczniku II;

¢) zostaly poniesione w zwigzku z dzialaniem, jak opisano w zalgczniku II,
1 sg konieczne dla jego realizacji;

d) sa one mozliwe do zidentyfikowania i sprawdzenia, w szczegélnosci sa one ujmowane
w  ksiggach rachunkowych beneficjenta i okreSlane zgodnie ze standardami
rachunkowosci obowigzujacymi w kraju, w ktorym beneficjent ma swoja siedzibe, oraz
zgodnie ze zwyczajowg praktyka ksiggowania kosztow stosowang przez beneficjenta;

e) spelniaja wymogi ustanowione w obowiazujgcych przepisach podatkowych
1 socjalnych; oraz

f) sg racjonalne, uzasadnione i zgodne z zasada nalezytego zarzadzania finansami,
w szczegolnoscei jesli chodzi o oszezednosé i wydajnosé.

I1.19.2 Kwalifikowalne koszty bezposrednie

Aby koszty bezposrednie dziatania mogly zostaé uznane za kwalifikowalne, musza spetniaé
warunki kwalifikowalnosci okreslone w art. 11.19.1.

W szczegolnosei za kwalifikowalne koszty bezposrednie uwaza sie¢ wymienione ponizej
kategorie kosztéw, pod warunkiem Ze spelniaja one warunki kwalifikowalnosci wskazane
w art. I1.19.1, jak réwniez nastgpujgce warunki:

a)  koszty personelu pracujacego przy realizacji dziafania na podstawie umowy o prace
zawartej z beneficjentem lub na podstawie rdwnowaznego aktu zatrudnienia, pod
warunkiem ze koszty te odpowiadajg kosztom ponoszonym zgodnie ze zwyczajowa
polityka ptacows beneficjenta.

Koszty te obejmuja ptace realne powigkszone o skladki na ubezpieczenie spoteczne oraz
inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzen. Koszty te moga réwniez
obejmowa¢ dodatkowe wynagrodzenie, w tym kwoty wyplacane na podstawie umow
uzupetniajgcych, niezaleznie od ich charakteru, pod warunkiem ze jest ono wyptacane w
spdjny sposdéb za kazdym razem, gdy wymagana jest tego samego rodzaju praca lub
wiedza fachowa, niezaleznie od zrédla wykorzystanych funduszy;

Koszty zatrudnienia o0séb fizycznych $wiadczacych prace na podstawie umowy
z beneficjentem, ktora nie jest umows o prace, lub koszty zatrudnienia os6b fizycznych,

~ |
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ktore zostaly oddelegowane do $wiadczenia odplatnej pracy na rzecz beneficjenta przez
osobe trzecig, moga rdéwniez zosta¢ wlaczone do takich kosztéw personelu,
o ile spelniono nastepujace warunki:

(i) osoba pracuje w warunkach podobnych do tych, ktore dotyczg pracownika
zatrudnionego przez beneficjenta (szczegdlnie odnoszacych si¢ do sposobu
organizacji pracy, wykonywanych zadan i miejsca ich wykonania - w
siedzibie beneficjenta);

(i) wyniki prac stanowig wlasnos$¢ beneficjenta (jesli wyjatkowo nie ustalono
inaczej); oraz

(iii) koszty nie roznig si¢ znaczaco od kosztéw personelu wykonujacego
podobne zadania w ramach umowy o prace z beneficjentem;

koszty podrozy i zwigzane z nia diety, pod warunkiem ze koszty te sg zgodne
ze zwyczajowa praktyka beneficjenta dotyczaca wydatkow na podroze;

amortyzacja wyposazenia lub innych aktywéw (nowych lub uzywanych) ujeta
w sprawozdaniach ksiggowych beneficjenta, pod warunkiem ze aktywa te:

(i) zostaty odpisane zgodnie z miedzynarodowymi standardami rachunkowosci
oraz zgodnie ze zwyczajowymi praktykami ksiggowymi stosowanymi przez
beneficjenta; oraz

(i) zostaly zakupione zgodnie z art. I1.10.1, o ile transakcj¢ kupna
przeprowadzono w okresie realizacji.

Koszty wypozyczenia lub najmu wyposazenia lub innych aktywow rowniez uznaje si¢ za
kwalifikowalne, jezeli wysokos$¢ tych kosztow nie przekracza wysokosci kosztow
amortyzacji podobnego wyposazenia lub podobnych aktywow i jezeli koszty te nie
zawierajg zadnych optat finansowych.

Przy ustalaniu kosztéw kwalifikowalnych mozna uwzgledni¢ jedynie te czes¢ kosztow
amortyzacji, wypozyczenia lub najmu wyposazenia, ktora odpowiada okresowi
realizacji, oraz faktycznemu stopniowi wykorzystania tego wyposazenia do celow
dzialania. W drodze wyjatku calos¢ kosztow zakupu wyposazenia moze zosta¢ uznana
za kwalifikowalng zgodnie z WS, jezeli bedzie to uzasadnione charakterem dzialania
oraz okoliczno$ciami korzystania z wyposazenia lub innych aktywow;

koszty materialéw nietrwatych i zaopatrzenia, pod warunkiem ze:

(i) materialy te nabyto zgodnie z art. 11.10.1; oraz

(i1) zostaly one bezposrednio przypisane do danego dzialania;
koszty wynikajace bezposrednio z wymogdéw nalozonych Umowa (rozpowszechnianie
informacji, ocena szczegdlowa dzialania, audyt, ttumaczenie, zwielokrotnianie itp.),

w tym koszty wymaganych gwarancji finansowych, pod warunkiem ze odpowiednie
ustugi zostaty nabyte zgodnie z art. 11.10.1;
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f)  koszty zwigzane ze zleceniami podwykonawstwa w rozumieniu art. I1.11, o ile spetniono
warunki przewidziane w art. II.11.1 lit. a), b), ¢) i d);

g)  koszty wsparcia finansowego na rzecz oséb trzecich w rozumieniu art. 11.12, o ile
spetniono warunki ustanowione w tym artykule;

h)  naleznosci, podatki i oplaty uiszczane przez beneficjenta, w szczegdlnosci podatek
od wartosci dodanej (VAT), pod warunkiem ze zostaly one uwzglednione
w kwalifikowalnych kesztach bezposrednich i o ile Umowa nie stanowi inacze;.

I1.19.3 Kwalifikowalne koszty posrednie

Aby koszty posrednie dziatania mozna bylo uzna¢ za kwalifikowalne, musza one stanowié
rozsgdny odsetek catkowitych kosztéw ogolnych poniesionych przez beneficjenta i musza
spetnia¢ warunki kwalifikowalnosci okre$lone w art. 11.19.1.

O ile art. 1.3.2 nie stanowi inaczej, kwalifikowalne koszty posrednie musza zostaé
zadeklarowane w oparciu o stawke zryczaltowang w wysokosci 7% catkowitych
kwalifikowalnych kesztow bezposrednich.

I1.19.4 Koszty niekwalifikowalne

Poza wszelkimi innymi kosztami, ktore nie spelniajg warunkéw okreslonych w art. 11.19.1,
za niekwalifikowalne uznaje si¢ nastepujace koszty:

a) zwrot z kapitalu i dywidendy wyplacane przez beneficjenta;

b) zadluzenie i oplaty za obstuge zadluzenia;

¢) rezerwy na pokrycie strat lub splate zadtuzenia;

d) nalezne odsetki;

e) naleznosci watpliwe;

f) straty wynikajgce z roznic kursowych;

g) koszty przelewow z rachunkéw KE naliczane przez bank beneficjenta;

h) koszty zadeklarowane przez beneficjenta w ramach innego dziatania, na realizacje
ktérego otrzymano dofinansowanie z budzetu UE. Dofinansowania takie obejmuja
dofinansowanie przyznawane przez panstwo czlonkowskie i finansowane z budzetu UE
oraz dofinansowanie przyznawane przez organy inne niz KE do celéw wykonania
budzetu UE.W szczegélnosci, gdy beneficjenci otrzymali dofinansowanie na
dzialalnos¢ finansowana z budzetu UE lub Euratom’u, nie moga deklarowaé kosztéw
posrednich za okres/-y pokryte z ww. dofinansowania, chyba ze moga udowodnié¢ brak
pokrycia nig jakichkolwiek kosztow dzialania;

1) wklady niepienigzne od 0s6b trzecich;

J) nadmiemne lub nieuzasadnione wydatki;

k) podlegajacy odliczeniu podatek VAT.

ARTYKUL 1120 - MOZLIWOSC WSKAZANIA I ZWERYFIKOWANIA
ZADEKLAROWANYCH KWOT

11.20.1 Deklarowanie kosztow i wkladow

Kazdy beneficjent musi zadeklarowa¢ jako koszty kwalifikowalne lub jako wklady, o
wniesienie ktorych sie zwrdcono:

|
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w przypadku kosztow faktycznie poniesionych: koszty, ktore zostaly faktycznie
poniesione na realizacj¢ dzialania,

w przypadku kosztéw jednostkowych lub wkladow jednostkowych: kwote uzyskana po
pomnozeniu kwoty jednostkowej okreslonej w art. 1.3.2(a)(ii) lub (b) przez liczbe
jednostek faktycznie wykorzystanych lub wyprodukowanych;

w przypadku kosztow ryczaltowych lub wkladow ryczaltowych: laczng kwote
okreslong w art. 1.3.2(a)(iii) lub (c), jezeli opisane w zataczniku II zadania lub czesé
dziatania, na realizacj¢ ktorych przeznaczono te kwote, zostaly przeprowadzone w
prawidlowy sposdb;

w przypadku kosztow zryczattowanych lub wkladow zryczaltowanych: kwote uzyskang
po zastosowaniu stawki zryczaltowanej okreslonej w art. 1.3.2(a)(iv) lub (d);

w przypadku finansowania niepowiazanego z kosztami: catkowita kwota okreslona w
art. 1.3.2(e), jezeli odpowiednie wyniki lub warunki opisane w zalaczniku II zostaty
prawidtowo osiagnigte lub spemione;

w przypadku kosztow jednostkowych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajowa
praktyka ksiggowania kosztow stosowang przez beneficjenta: kwote uzyskang
po pomnozeniu kwoty jednostkowej obliczonej zgodnie ze zwyczajowg praktykg
ksiggowania kosztdw stosowana przez beneficjenta przez liczbe jednostek faktycznie
wykorzystanych lub wyprodukowanych;

w przypadku kosztow ryczaltowych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajows praktyka
ksiggowania kosztéw stosowang przez beneficjenta: tgczna kwote obliczong zgodnie ze
zwyczajowg praktyka ksiegowania kosztow, jezeli zadania lub cze$¢ dzialania, na
realizacj¢  ktorych  przeznaczono t¢  kwote, zostaly  przeprowadzone
w prawidlowy sposob;

w przypadku kosztéw zryczaltowanych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajowa
praktyka ksiggowania kosztéw stosowana przez beneficjenta: kwote uzyskana
po zastosowaniu stawki zryczaltowanej obliczonej zgodnie ze zwyczajowa praktyka
ksiggowania kosztow stosowang przez beneficjenta.

I1.20.2 Ksig¢gi rachunkowe i inne dokumenty potwierdzajace wysokos¢é
zadeklarowanych kosztow i wkladow

Kazdy beneficjent musi przedstawi¢ nastepujace dokumenty, jezeli zostanie do tego wezwany
w toku kontroli lub audytow, o ktérych mowa w art. 11.27:

a)

b)

w przypadku kosztow faktycznie poniesionych: odpowiednie dokumenty
potwierdzajace zawierajgce informacje o zadeklarowanych kosztach, np. umowy,
faktury i ksiggi rachunkowe.

Ponadto zwyczajowa praktyka ksiegowania oraz procedury kontroli wewngtrznej
stosowane przez beneficjenta musza zapewnia¢ mozliwos¢ bezposredniego uzgodnienia
zadeklarowanych kwot z kwotami figurujacymi w sprawozdaniach ksiegowych
beneficjenta oraz z kwotami wskazanymi w dokumentach potwierdzajacych;

w przypadku kosztow jednostkowych lub wkladow jednostkowych: odpowiednie
dokumenty potwierdzajace zawierajace informacje o liczbie zadeklarowanych
jednostek.
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Aby potwierdzi¢ kwotg zadeklarowang na jednostke, beneficjent nie musi okreslaé
wysokosci faktycznych kosztow kwalifikowalnych, ktére zostaly pokryte, ani
przedstawia¢ dokumentoéw potwierdzajacych, takich jak sprawozdania ksiegowe;

¢) w przypadku kosztow ryczattowych lub wkiadéw w postaci platnosci ryczattowe;j:
odpowiednie dokumenty potwierdzajace zawierajace informacje o tym, ze dzialanie
zostalo przeprowadzone w prawidtowy sposob;

Aby potwierdzi¢ kwote zadeklarowang jako kwota kosztéw ryczattowych lub wkladow
w postaci platnosci ryczaltowej, beneficjent nie musi okresla¢ wysokosci faktycznych
kosztow kwalifikowalnych, ktére zostaly pokryte, ani przedstawia¢ dokumentow
potwierdzajacych, takich jak sprawozdania ksiegowe;

d) w przypadku kosztow wg stawki ryczaltowej lub wkladéw w postaci stawki
zryczaltowanej: odpowiednie dokumenty potwierdzajace zawierajgce informacje o
kosztach kwalifikowalnych lub wkladach, o wniesienie ktorych si¢ zwrocono, objetych
stawkg zryczaltowana.

Aby potwierdzi¢ zastosowang stawke kosztow wg stawki ryczattowej lub wkladow w
postaci stawki zryczaltowanej, beneficjent nie musi okresla¢ wysokosei faktycznych
kosztow kwalifikowalnych, ktére zostaly pokryte, ani przedstawia¢ dokumentow
potwierdzajacych, takich jak sprawozdania ksiegowe;

e) w przypadku finansowania niepowigzanego z kosztami: odpowiednie dokumenty
potwierdzajace, ze dzialanie zostalo wlasciwie zrealizowane;

Aby wykaza¢ kwot¢ zadeklarowang jako finansowanie niepowiazane z kosztami,
beneficjent nie musi okresla¢ wysokosci rzeczywistych kosztow kwalifikowalnych,
ktore zostaly poniesione, ani przedstawia¢ dokumentdéw potwierdzajgcych, takich jak
sprawozdania ksiegowe;

f) w przypadku kosztéw jednostkowych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajowa
praktyka ksiggowania kosztow stosowang przez beneficjenta: odpowiednie dokumenty
potwierdzajgce zawierajace informacje o liczbie zadeklarowanych jednostek;

g) w przypadku kosztow ryczattowych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajowa praktyka
ksiggowania kosztow stosowana przez beneficjenta: odpowiednie dokumenty
potwierdzajace zawierajgce informacje o tym, ze dzialanie zostalo przeprowadzone
w prawidlowy sposob;

h) w przypadku kosztéw zryczaltowanych zadeklarowanych zgodnie ze zwyczajowa
praktyka ksiggowania kosztow stosowang przez beneficjenta: odpowiednie dokumenty
potwierdzajace zawierajace informacje o kosztach kwalifikowalnych objetych stawka
zryczattowang.

I1.20.3 Warunki pozwalajace oceni¢ zgodnosé praktyki ksiegowania kosztéw

I1.20.3.1 W przypadkach opisanych w art. 11.20.2 lit. f), g) i h) beneficjent nie musi okreslaé
wysokosci faktycznych kosztow kwalifikowalnych, ktore zostaly pokryte, lecz musi
zapewni¢ zgodnos¢ praktyki ksiegowania kosztow, ktérg zastosowano
do zadeklarowania kosztéw kwalifikowalnych, z nastepujacymi warunkami:

a) zastosowana praktyka ksiggowania kosztéw stanowi zwyczajowg praktyke
ksiggowania kosztéw 1 jest stosowana w spojny sposob, w oparciu
o obiektywne kryteria niezalezne od zrodla finansowania;
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b) zadeklarowane koszty moga by¢ bezposrednio uzgodnione z kwotami ujetymi
na kontach ksi¢gi gldwnej beneficjenta; oraz

c) kategorie kosztéw stosowane do okreslenia kosztéow zadeklarowanych nie
obejmuja zadnych kosztow niekwalifikowalnych ani kosztow pokrytych
za pomocg innych form dofinansowania zgodnie z art. 1.3.2.

I1.20.3.2 Jezeli w WS przewidziano taka mozliwos¢, beneficjent moze zwrdcié si¢ do KE
o ocen¢ zgodnosci stosowanej przez niego zwyczajowej praktyki ksiegowania
kosztow. Jezeli jest to wymagane w WS, do wniosku nalezy zalgczy¢ poswiadczenie
zgodnosci praktyki ksiggowania kosztow (poswiadczenie zgodnosci praktyki
ksieggowania kosztow).

Poswiadczenie zgodnosci praktyki ksiegowania kosztow musi:

a) zosta¢ sporzadzone przez upowaznionego bieglego rewidenta lub, jezeli
beneficjent jest podmiotem publicznym, przez wiasciwego i niezaleznego
urzednika publicznego; oraz

b)  zosta¢ sporzadzone zgodnie z zalgcznikiem VIII.

W poswiadczeniu nalezy potwierdzi¢, ze praktyka ksiegowania kosztow stosowana przez
beneficjenta w celu deklarowania kosztow kwalifikowalnych jest zgodna z warunkami
okreslonymi w art. 11.20.3.1 oraz z dodatkowymi warunkami, ktore mogg zosta¢ ustanowione
w WS.

11.20.3.3 Jezeli KE potwierdzila zgodnos¢ zwyczajowej praktyki ksiegowania kosztow
stosowanej przez beneficjenta, koszty zadeklarowane w rezultacie stosowania tej
praktyki nie mogg zostaé¢ zakwestionowane ex post, jezeli:

a) faktycznie stosowana praktyka jest zgodna z praktyka zatwierdzong przez KE;
oraz

b) beneficjent nie zatail zadnych informacji w celu uzyskania zatwierdzenia
stosowanej przez niego praktyki ksiegowania kosztow.

ARTYKUL IL1.21 - KWALIFIKOWALNOSC KOSZTOW PONOSZONYCH PRZEZ
PODMIOTY POWIAZANE Z BENEFICJENTAMI

Jezeli WS zawieraja przepis dotyczacy podmiotow powigzanych
z beneficjentem, koszty poniesione przez taki podmiot sg kwalifikowalne, jezeli:

a) spelniaja one warunki analogiczne do tych majacych zastosowanie do beneficjenta
zgodnie z art. 11.19 1 I1.20; oraz

b) beneficjent, z ktérym dany podmiot jest powigzany, zagwarantuje, ze warunki majace
zastosowanie do beneficjenta zgodnie z art. 1.4, IL.5, 11.6, I1.8, 11.10, I1.11 i I1.27 maja
zastosowanie rowniez do tego podmiotu.

ARTYKUL I1.22 - PRZESUNIECIA BUDZETOWE

Jezeli dzialanie jest realizowane w sposob opisany w zalgczniku II, beneficjenci moga
dostosowywa¢ szacowany budzet okreslony w zataczniku II, dokonujac przesunie¢ miedzy
swoimi budzetami oraz migdzy réznymi kategoriami budzetowymi. Takie dostosowywanie
budzetu nie wigze si¢ z koniecznoscig wprowadzenia zmian w Umowie zgodnie z art. 11.13.
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Beneficjenci nie mogg jednak dodawac¢ kosztow zwiazanych ze zleceniami podwykonawstwa,
ktére nie zostaly przewidziane w zalgczniku II, chyba ze takie dodatkowe zlecenia
podwykonawstwa zostaly zatwierdzone przez KE zgodnie z art. I1.11.1 lit. d).

W drodze odstepstwa od przepisoéw akapitu pierwszego, jezeli beneficjenci zamierzajg zmienié
wartos¢ wkladu, do ktorego kazdy z nich jest uprawniony, zgodnie z art. 11.26.3 akapit trzeci
lit. ¢), koordynator musi zwrdci¢ sig¢ o dokonanie zmiany Umowy zgodnie z art. I1.13.

Postanowienia pierwszych trzech akapitéw nie majg zastosowania do kwot, ktére — zgodnie
z art. 1.3.2(a)(iii) lub art. I.3.2(c) przyjmuja forme¢ kwot ryczattowych lub ktére, zgodnie z art.
1.3.2(e), przyjmuja forme finansowania niepowigzanego z kosztami.

ARTYKUL I1.23 - NIEWYWIAZANIE SIE Z OBOWIAZKOW
SPRAWOZDAWCZYCH

KE moze wypowiedzie¢ Umowe zgodnie z art. I1.17.3.1(c) oraz zmniejszyé kwote
dofinansowania zgodnie z art. I1.25.4, jezeli koordynator:

a) nie zlozyl wniosku o platnos¢ okresowa lub o dokonanie platnosci salda wraz
z dokumentami, o ktérych mowa w art. 1.4.3 lub 14.4, w terminie 60 dni
kalendarzowych od dnia zakonczenia odpowiedniego okresu sprawozdawczego; oraz

b) w dalszym ciagu nie zlozyt takiego wniosku po uptywie kolejnych 60 dni
kalendarzowych od dnia otrzymania pisemnego upomnienia wystosowanego przez KE.

ARTYKUL 11.24 - ZAWIESZENIE PLATNOSCI ORAZ ZAWIESZENIE BIEGU
TERMINU PELATNOSCI

I1.24.1 Zawieszenie platnos$ci

I1.24.1.1 Podstawy zawieszenia

KE moze w dowolnym czasie realizacji Umowy zawiesi¢ calo$¢ lub czesé platnosci
zaliczkowej i platnosci okresowych w odniesieniu do jednego beneficjenta lub wickszej ich
liczby lub platnosci salda w odniesieniu do wszystkich beneficjentow:

a) jezeli ma dowody, ze beneficjent dopuszcza sie nieprawidlowosci, naduzyé
Jinansowych lub naruszenia zobowigzan w procedurze udzielania dofinansowania lub
realizacji Umowy;

b) jezeli ma dowody, ze beneficjent dopuscit si¢ systemowych lub powtarzajacych si¢
nieprawidlowosci, naduiy¢ finansowych lub powaznego naruszenia zobowigzari
spoczywajacych na nim w zwigzku z innymi dofinansowaniami z UE lub Europejskiej
Wspoélnoty Energii Atomowe]j (Euratom), ktérych udzielono mu na podobnych
warunkach, a wspomniane nieprawidlowosci, naduiycia finansowe lub przypadki

naruszenia zobowigzarn wywieraja istotny wplyw na przedmiotowe dofinansowanie;

lub ]

c) jezeli KE podejrzewa, ze beneficjent dopuscil sie nieprawidlowosci, naduzyé
Jfinansowych 1ub naruszenia obowiazkéw w procedurze przyznania dofinansowania lub
podczas realizacji Umowy, i musi sprawdzi¢, czy taka sytuacja rzeczywiscie miala
miegjsce.
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I1.24.1.2 Procedura zawieszenia

Etap 1 — przed zawieszeniem platnosci KE musi przekazaé¢ koordynatorowi formalne
zawiadomienie:

a) w ktérym poinformuje go o:

(i) zamiarze zawieszenia platnosci;

(i) przyczynach zawieszenia;

(iii) w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 11.24.1.1 lit. a) i b), warunkach, ktére
muszg zosta¢ spelnione, aby mozna byto wznowi¢ platnosci; oraz

b) wezwie go do przedstawienia uwag w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia
otrzymania formalnego zawiadomienia.

Etap 2 — jezeli KE nie otrzyma zadnych uwag lub pomimo otrzymania takich uwag podejmie
decyzj¢ o kontynuowaniu procedury, musi przekaza¢ koordynatorowi formalne
zawiadomienie, w ktérym poinformuje go o:

a) zawieszeniu platnosci;

b) przyczynach zawieszenia;

c) ostatecznych warunkach, ktére musza zosta¢ spelnione, aby platnosci mogly zostaé
wznowione w przypadkach, o ktérych mowa w art. 11.24.1.1 lit. a) i b);

d) przyblizonym terminie zakonczenia koniecznej weryfikacji w przypadku, o ktorym
mowa w art. [1.24.1.1 lit. ¢).

Koordynator ma obowigzek niezwlocznie powiadomié pozostalych beneficjentow o
zawieszeniu. Zawieszenie staje si¢ skuteczne w dniu przestania przez KE formalnego

zawiadomienia o zawieszeniu (etap 2).

W przeciwnym razie KE musi przekaza¢ koordynatorowi formalne zawiadomienie, w ktérym
poinformuje go, ze nie bedzie kontynuowata procedury zawieszenia.

11.24.1.3 Skutki zawieszenia

W okresie zawieszenia platnosci koordynator nie jest uprawniony do sktadania:

a) jakichkolwiek wnioskéw o platnosé i dokumentoéw potwierdzajacych, o ktérych mowa
wart. [.4.2,1.4.311.4.4; lub.

b) w przypadku gdy zawieszenie dotyczy wylacznie platnosci zaliczkowych lub platnosci
okresowych na rzecz jednego beneficjenta lub kilku beneficjentéw, jakichkolwiek
wnioskow o platnos¢ i dokumentdéw potwierdzajacych zwigzanych z udzialem tego
beneficjenta lub tych beneficjentow w dzialaniu.

Stosowne wnioski o platnosci i dokumenty potwierdzajagce mozna zlozy¢ natychmiast
po wznowieniu platnosci lub mozna zataczy¢ je do pierwszego wniosku o ptatnos$¢ nalezng
po wznowieniu platnosci zgodnie z harmonogramem przedstawionym w art. 1.4.1.
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Decyzja o zawieszeniu platnosci pozostaje bez wptywu na prawo koordynatora do zawieszenia
realizacji dzialania zgodnie z art. 11.16.1 ani na prawo koordynatora do wypowiedzenia Umowy
lub udzialu beneficjenta w dzialaniu zgodnie z art. I11.17.1 1 I1.17.2.

I1.24.1.4 Wznowienie platnos$ci

Aby KE mogta wznowi¢ platnosci, beneficjenci musza jak najszybciej spetnié postawione im
warunki 1 muszg informowaé KE o postepach w tym zakresie.

Po speinieniu warunkéw wznowienia platnosci zawieszenie zostanie zniesione. KE przekaze
koordynatorowi formalne zawiadomienie w tym zakresie.

I1.24.2 Zawieszenie biegu terminu platnosci

I1.24.2.1 KE moze w dowolnym momencie zawiesi¢ bieg terminu ptatnoéci wyznaczonego
w art. 1.4.2, 1.4.3 1 1.4.5, jezeli wniosek o platnosé¢ nie moze zosta¢ zatwierdzony,
poniewaz:

a) jest niezgodny z postanowieniami Umowy;

b) nie przedstawiono odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych; lub

¢) pojawily si¢ watpliwosci co do kwalifikowalnosci kosztéw zadeklarowanych
w  sprawozdaniach  finansowych, wskutek czego zachodzi koniecznogé
przeprowadzenia dodatkowych kontroli, przegladow, audytéw Iub postepowan

wyjasniajacych.

I11.24.2.2 KE musi przekaza¢ koordynatorowi formalne zawiadomienie, w ktérym poinformuje
g0 0:

a) zawieszeniu; oraz
b) przyczynach zawieszenia.

Zawieszenie staje si¢ skuteczne w dniu przestania przez KE formalnego zawiadomienia.

I1.24.2.3 Jezeli warunki uzasadniajgce zawieszenie terminu platnosci nie beda juz mialy
zastosowania, zawieszenie zostanie zniesione i bieg terminu platnosci zostaje
wznowiony.

Jezeli okres zawieszenia przekracza dwa miesiace, koordynator moze zwrécié¢ sie do KE
z zapytaniem, czy zawieszenie bedzie kontynuowane.

Jezeli bieg terminu platnosci zostal zawieszony z uwagi na niezgodno$é raportow
merytorycznych lub sprawozdafi finansowych z postanowieniami niniejszej Umowy,
a beneficjent nie przekazat zmienionej wersji tych raportow lub sprawozdan lub przekazat takie
zmienione wersje, ale zostaly one odrzucone, KE moze wypowiedzie¢ Umowe lub udziat
danego beneficjenta zgodnie z art. I11.17.3.1 lit. ¢) oraz zmniejszy¢ kwote dofinansowania
zgodnie z art. 11.25.4.

ARTYKUL I1.25 - OBLICZANIE OSTATECZNEJ KWOTY DOFINANSOWANIA

Wysokos¢ ostatecznej kwoty dofinansowania zalezy od stopnia zgodnosci realizacji dziatania
z postanowieniami Umowy.

Wszystkie sektory programu Erasmus+
http://erasmusplus.org.pl

)
Strona 33z 43 QQ?&



Zatacznik |, MULTI-BEN 2020

KE oblicza ostateczng kwote dofinansowania przy dokonywaniu platnosci salda. Procedura
obliczania przebiega nastepujgco:

etap 1 — zastosowanie stawki zwrotu w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych
1 powigkszenie otrzymanej kwoty o finansowanie niepowiazane z kosztami, wkiad
jednostkowy, zryczaltowany i ryczattowy;

etap 2 — ograniczenie uzyskanej wartoSci do wysokosci maksymalnej kwoty
dofinansowania;

etap 3 — zmniejszenie z tytulu zasady niedochodowosci

etap 4 — zmniejszenie z tytutu nieprawidlowej realizacji dziatania lub naruszenia innych
zobowigzan.

I1.25.1 Etap 1 - zastosowanie stawki zwrotu w odniesieniu do Kkosztow
kwalifikowalnych i powi¢kszenie otrzymanej kwoty o finansowanie niepowigzane z

koszt

ami, wklad jednostkowy, zryczaltowany i ryczaltowy

Etap ten przeprowadza si¢ w nast¢pujacy sposob:

a)

b)

d)

e)

jezeli zgodnie z art. 1.3.2(a)(i) dofinansowanie przyjmuje forme¢ zwrotu kosztow
kwalifikowalnych faktycznie poniesionych, stosuje si¢ stawke zwrotu okreslong w tym
artykule w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych zatwierdzonych przez KE dla
odpowiednich kategorii kosztow, beneficjentéw i ich podmiotéw powigzanych;

Jjezeli zgodnie z art. 1.3.2(a) (ii) do (v) dofinansowanie przyjmuje forme zwrotu
kwalifikowanych kosztéw jednostkowych, kosztow ryczattowych Ilub stawek
zryczaltowanych, stawka zwrotu okre$lona w tym artykule ma zastosowanie do kosztow
kwalifikowanych zatwierdzonych przez KE dla odpowiednich kategorii kosztow,
beneficjentow i ich podmiotéw powigzanych;

Naklad pracy wolontariuszy zadeklarowany jako bezposrednie koszty kwalifikowalne
dla odpowiednich beneficjentow i podmiotéw powigzanych musi by¢ ograniczony do
nizszej z nastgpujacych kwot:

(1) sumy zrodel finansowania wskazanej w koncowym sprawozdaniu finansowym
zaakceptowanym przez KE pomnozona przez pie¢dziesiat procent; albo

(ii) kwoty dotyczacej nakladu pracy wolontariuszy wskazanej w szacunkowym
budzecie okreslonym w zatgczniku II.

Jezeli zgodnie z art. 13.2 lit. b), dofinansowanie przybiera forme wkladu
jednostkowego, wkiad jednostkowy okre$lony w tym artykule mnozy si¢ przez
rzeczywista liczb¢ jednostek zatwierdzonych przez KE dla odpowiednich
beneficjentéw i podmiotéw powigzanych;

jezeli zgodnie z art. 1.3.2(c) dofinansowanie przyjmuje forme wkiadu ryczattowego,
KE stosuje kwote ryczaltowa okreslong w tym artykule w odniesieniu do odpowiednich
beneficjentéw i podmiotéw powigzanych, o ile uzna, ze dane zadania lub czesé
dzialania wykonano nalezycie zgodnie z zatgcznikiem II;

jezeli zgodnie z art. 1.3.2(d) dofinansowanie przyjmuje forme wkiadu zryczaltowanego,
stosuje si¢ stawke zryczaltowana okreslong w tym artykule w odniesieniu do kosztéw

Wszystki

Strona 34z 43
e sektory programu Erasmus+

http://erasmusplus.org.pl



Zatgcznik |, MULTI-BEN 2020

kwalifikowalnych lub do wkladu zatwierdzonego przez KE w odniesieniu do
odpowiednich beneficjentéw i podmiotéw powigzanych;

f) Jjezeli zgodnie z art. 1.3.2 lit. e) dofinansowanie przyjmuje forme finansowania
niepowigzanego z kosztami, KE stosuje kwote okreslong w tym artykule w odniesieniu
do odpowiednich beneficjentéw i podmiotéw powigzanych jezeli uzna, ze [warunki
okreslone w zalgczniku I zostaly spelnione] [oraz] [rezultaty okreslone w zalgczniku I
zostaly osiggnigte].

Jezeli w art. 1.3.2 przewiduje si¢ polaczenie réznych form dofinansowania, otrzymane kwoty
muszg zosta¢ zsumowane.

I1.25.2 Etap 2 - ograniczenie uzyskanej warto$ci do wysokosci maksymalnej kwoty
dofinansowania

Laczna kwota wyplacona beneficjentom przez KE nie moze w zadnym wypadku przekraczaé
maksymalnej kwoty dofinansowania.

Jezeli kwota uzyskana na etapie 1 bedzie wyzsza od tej maksymalnej kwoty, ostateczna kwota
dofinansowania zostanie ograniczona do tej maksymalnej kwoty.

Jezeli praca wolontariuszy jest zadeklarowana jako cze$¢ bezposrednich kosztow
kwalifikowalnych, ostateczna kwota dofinansowania jest ograniczona do kwoty catkowitych
kosztow kwalifikowalnych i wktadéw zatwierdzonych przez KE pomniejszonej o naktad pracy
wolontariuszy zatwierdzony przez KE.

I1.25.3 Etap 3 — zmniejszenie z tytulu zasady niedochodowosci

Dofinansowanie nie moze przynosi¢ zysku beneficjentom, chyba ze w WS postanowiono
inaczej.

Zysk nalezy obliczy¢ w nastepujacy sposdb:

(a) obliczy¢ nadwyzke tacznych wplywow z dziatania ponad laczne koszty kwalifikowalne
dzialania w nastepujacy sposob:
{wplywy z dzialania
minus

skonsolidowane laczne koszty kwalifikowalne i wklady zatwierdzone przez KE,
odpowiadajace kwocie okreslonej zgodnie z art. 11.25.1}

Wplywy z dzialania oblicza si¢ w nastepujacy sposob:
{przychody wygenerowane przez dzialanie w odniesieniu do beneficjentéw i podmiotéw
powigzanych innych niz organizacje non-profit
plus
kwota uzyskana po Etapie 112}

Za przychody z dziatania uznaje si¢ skonsolidowane catkowite przychody stwierdzone,
powstale lub potwierdzone dla beneficjentéw oraz podmiotéw powigzanych innych niz

—_
—
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organizacje non-profit na dzien sporzadzenia przez koordynatora wniosku o platnos¢
salda.

Za przychody nie uznaje si¢ wkladéw rzeczowych i wkladow finansowych wniesionych przez
osoby trzecie.

(b) Jezeli kwota obliczona zgodnie z lit. a) jest dodatnia, zostanie ona odliczona od kwoty
obliczonej w etapach 1 i1 2 proporcjonalnie do ostatecznej stopy zwrotu rzeczywistych
kosztéw kwalifikowalnych dzialania zatwierdzonych przez KE dla kategorii kosztow, o
ktorych mowa w art. 1.3.2 (a)(i).

I1.25.4 Etap 4 - zmniejszenie z tytulu nieprawidlowej realizacji dzialania lub
naruszenia innych zobowigzan

KE moze obnizy¢ wysoko$¢ maksymalnej kwoty dofinansowania, jezeli dzialanie nie zostalo
zrealizowane w prawidlowy sposdb zgodnie z zatgcznikiem II (tj. jezeli nie zostalo wcale
zrealizowane lub zostalo zrealizowane w niezadowalajagcym stopniu, czg¢sciowo lub
z opOznieniem) lub jezeli doszlo do naruszenia innego zobowigzania przewidzianego
w Umowie.

Kwota takiego zmniejszenia bedzie proporcjonalna do skali nieprawidlowosci w realizacji
dzialania lub do powagi naruszenia.

Przed podjeciem decyzji o obnizeniu kwoty dofinansowania KE musi przekazac
koordynatorowi formalne zawiadomienie:

a) w ktérym poinformuje go o:

(i) zamiarze obnizenia maksymalnej kwoty dofinansowania,
(i) kwocie, o ktorg zamierza pomniejszy¢ wysokos$¢ dofinansowania;
(iii)) przyczynach obnizenia kwoty dofinansowania; i

b) wezwie go do przedstawienia uwag w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia
otrzymania formalnego zawiadomienia.

Jezeli KE nie otrzyma zadnych uwag lub podejmie decyzj¢ o obnizeniu kwoty dofinansowania
pomimo otrzymania takich uwag, przekaze koordynatorowi formalne zawiadomienie, w
ktérym poinformuje go o swojej decyz;ji.

W przypadku podjecia decyzji o dokonaniu zmniejszenia KE musi obliczy¢ obnizong kwote
dofinansowania, odejmujac kwote zmniejszenia (obliczong proporcjonalnie do skali

nieprawidlowosci w realizacji dziafania lub do powagi naruszenia zobowiazan) od
maksymalnej kwoty dofinansowania.

Ostateczna kwota dofinansowania odpowiada nizszej z nastepujacych dwoch kwot:

a) kwocie uzyskanej po przeprowadzeniu etapow 1-3; lub
b) obnizonej kwocie dofinansowania obliczonej po przeprowadzeniu etapu 4.

ARTYKUL I1.26 - ODZYSKANIE SRODKOW
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11.26.1 Odzyskanie $srodkéw

W przypadkach, w ktérych platno$é salda przyjmuje form¢ odzyskania srodkéw, koordynator
musi zwréci¢ KE odpowiednig kwote.

I1.26.2 Odzyskanie §rodkéw po dokonaniu platnosci salda

W przypadku koniecznosci odzyskania kwoty zgodnie z postanowieniami art. 11.27.6, 11.27.7 i
I1.27.8 beneficjent, ktérego dotycza ustalenia audytowe lub ustalenia OLAF-u, musi zwrdcié
KE odpowiednig kwotg. Jezeli ustalenia z audytu nie dotycza konkretnego beneficjenta (ani
podmiotéw z nim powiazanych), koordynator musi zwréoci¢ KE odpowiednia kwote nawet w
przypadku, gdy nie byt on odbiorca koncowym naleznej kwoty.

Kazdy beneficjent jest odpowiedzialny za zwrdcenie wszelkich kwot nienaleznie wyplaconych
przez KE jako wklad na poczet kosztoéw poniesionych przez podmioty z nim powiazane.

I1.26.3 Procedura odzyskiwania srodkéow

Przed odzyskaniem srodkéw KE musi przekaza¢ odpowiedniemu beneficjentowi formaine
zawiadomienie,
w ktorym:

a) poinformuje go o zamiarze odzyskania nienaleznie wypltaconej kwoty;

b) okredli wysoko$¢ naleznej kwoty oraz przedstawi przyczyny wszczecia procedury
odzyskiwania $rodkow; oraz

¢) zwroci si¢ do beneficjenta o przedstawienie wszelkich uwag w wyznaczonym terminie.

Jezeli nie przedstawiono zadnych uwag lub jezeli pomimo przedstawienia uwag przez
beneficjenta KE podejmie decyzj¢ o kontynuacji procedury odzyskiwania srodkéw, KE moze
potwierdzi¢ odzyskanie srodkéw, przekazujac beneficjentowi formalne zawiadomienie
zawierajgce note debetowa okreslajaca warunki i termin ptatnoscei.

Jezeli platnos¢ nie zostanie zrealizowana w terminie wyznaczonym w nocie debetowej, KE
odzyska nalezng kwote:

a) dokonujac jej potracenia, bez wczesniejszej zgody beneficjenta, z kwot naleznych
beneficjentowi od KE 1lub od agencji wykonawczej (z budzetu UE lub
z budzetu Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (Euratom) (potrgcenie).

W wyjatkowych okolicznosciach, gdy bedzie to konieczne do zabezpieczenia intereséw
finansowych UE, KE moze dokona¢ potracenia przed uptywem terminu wymagalnosci.

Od tego rodzaju decyzji mozna wnies¢ odwotanie do Sgdu na podstawie art. 263 TFUE;

b) wykorzystujagc gwarancj¢ finansowg w przypadkach przewidzianych w art. 1.4.2
(wykorzystanie gwarancji finansowey),

¢) pociagajac  beneficjentow do solidarnej odpowiedzialnosci do  wysokosci
maksymalnego wktadu UE okreslonego — w odniesieniu do kazdego beneficjenta
— w szacowanym budzecie;
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d) podejmujac kroki prawne przewidziane w art. I1.18.2 lub w WS lub przyjmujac decyzje
stanowiacg tytul egzekucyjny zgodnie z art. 11.18.3.

I1.26.4 Odsetki za zwloke

Jezeli platnosé nie zostanie zrealizowana w terminie okreslonym w nocie debetowej, kwota
podlegajaca odzyskaniu zostanie powigkszona o odsetki za zwloke naliczane zgodnie
ze stawka okreslona w art. [.4.14 od dnia nast¢pujacego po uplywie terminu piatnosci
okreslonego w nocie debetowej do dnia, w ktérym KE otrzyma nalezng kwote w pelnej
wysokosci wlacznie.

Platnosci czg$ciowe musza zostaé wykorzystane w pierwszej kolejnosci do pokrycia optat
1 odsetek za zwloke i mogg zostaé przeznaczone na splate kwoty gtownej dopiero w dalszej
kolejnosci.

I1.26.5 Oplaty bankowe

Oplaty bankowe poniesione w toku procedury odzyskiwania srodkéw musza zosta¢ uiszczone
przez odpowiedniego beneficjenta, chyba ze =zastosowanie majg przepisy dyrektywy
2007/64/WE*.

ARTYKUL I1.27 - KONTROLE, AUDYTY I OCENY

I1.27.1 Kontrole techniczne i finansowe, audyty oraz oceny okresowe i koncowe

KE moze — w okresie realizacji dzialania lub w péZniejszym terminie — przeprowadzi¢ kontrole
1 audyty techniczne i finansowe, aby wustali¢, czy beneficjenci realizuja dzialanie
w prawidlowy sposob oraz czy wywiazuja si¢ ze zobowigzan spoczywajacych na nich na mocy
Umowy. KE moze rowniez przeprowadzi¢ kontrole wymaganej ustawowo dokumentacji
beneficjentow na potrzeby okresowych ocen wysokosci kwot ryczattowych, kosztow
jednostkowych lub kwot zryczaltowanych.

Informacje i dokumenty przekazywane w trakcie kontroli lub audytoéw muszg by¢ traktowane
jako materialy poufne.

Ponadto KE moze przeprowadzi¢ okresowa lub konicowa ocene skutkow dzialania, aby ustalié,
w jakim stopniu realizacja danego dzialania przyczynila sie do osiggniecia celu wyznaczonego
w odpowiednim programie unijnym.

Kontrole, audyty lub oceny moga by¢ przeprowadzane bezposrednio przez stuzby KE albo
przez jakikolwiek inny podmiot zewnetrzny upowazniony do dziatania w imieniu KE.

* Dyrektywa 2007/64/WE*. Parlamentu Europejskiego i Rady z 2007-11-13 w sprawie ustug platniczych
w ramach rynku wewnetrznego zmieniajaca dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE, 2005/60/WE

12006/48/WE i uchylajaca dyrektywe 97/5/WE.
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KE moze wszczg¢ tego rodzaju kontrole, audyty lub oceny w okresie realizacji Umowy oraz w
terminie do pigciu lat od daty platnosci salda. Wspomniany okres zostaje skrécony do trzech
lat, jezeli maksymalna kwota dofinansowania nie przekracza 60 tys. EUR.

Procedure kontroli, audytu lub oceny uznaje si¢ za wszczete z dniem otrzymania stosownego
pisma wystosowanego przez KE, w ktorym oglasza si¢ jej rozpoczecie.

W przypadku wszczecia audytu wobec podmiotu powigzanego z beneficjentem dany
beneficjent musi poinformowaé podmiot z nim powigzany o tym fakcie.

I1.27.2 Obowiazek przechowywania dokumentacji

Beneficjenci muszg przechowywaé wszystkie oryginaly dokumentow, w szczegdlnosci
dowody rachunkowe i podatkowe, w odpowiedniej formie, w tym réwniez w formie
elektronicznej, jezeli jest to dopuszczalne zgodnie z obowigzujagcymi w danym panstwie
przepisami i jezeli takie przechowywanie odbywa si¢ zgodnie z warunkami okreslonymi w tych
przepisach, przez okres pigciu lat od dnia ptatnosci salda.

Wspomniany okres zostaje skrocony do trzech lat, jezeli maksymalna kwota dofinansowania
nie przekracza 60 tys. EUR.

Terminy wyznaczone w akapicie pierwszym i drugim sg dhuzsze, jezeli dofinansowanie jest
przedmiotem toczacego si¢ postgpowania audytowego, odwolawczego lub spornego lub
dochodzenia roszczen, w tym réwniez w przypadkach, o ktérych mowa w art. 11.27.7.
W takiej sytuacji beneficjenci musza przechowywaé dokumenty do chwili zakonczenia
postgpowan audytowych, odwolawczych lub spornych lub do chwili zakonczenia dochodzenia
roszczen.

I1.27.3 Obowiazek przekazania informacji

W przypadku wszczecia kontroli, audytu lub oceny przed dokonaniem platnosci salda
koordynator musi przekaza¢ wszelkie informacje, uwzgledniajac informacje w formie
elektronicznej, o ktore zwrécita si¢ KE lub dowolny inny organ zewnetrzny upowazniony do
tego przez KE. W stosownych przypadkach KE moze zazada¢, aby beneficjent bezposrednio
przekazat takie informacje.

W przypadku wszczecia kontroli lub audytu po wyplacie salda informacje, o ktéorych mowa w
poprzednim akapicie, musza zosta¢ przekazane przez odpowiedniego beneficjenta.

Jezeli dany beneficjent nie wywigze si¢ z obowigzku ustanowionego w akapicie pierwszym i
drugim, KE moze uznaé:

a) wszelkie koszty niewystarczajaco uzasadnione informacjami przekazanymi
przez beneficjenta za niekwalifikowalne;

b) wszelkie finansowanie niepowiazane z kosztami, wktad jednostkowy, wktad w formie
kwoty ryczaltowej lub wklad zryczaltowany niewystarczajaco uzasadniony
informacjami przekazanymi przez beneficjenta za nienalezny.

I1.27.4 Wizyty na miejscu
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W trakcie wizyty na miejscu beneficjenci muszg zapewni¢ stuzbom KE oraz upowaznionym
przez KE pracownikom zewngtrznym dostep do lokali i pomieszczen, w ktorych dane dzialanie
jest lub bylo realizowane, a takze do wszelkich niezbednych informacji, w tym informacji w
formie elektroniczne;j.

Beneficjenci muszag zapewni¢ latwy dostgp do stosownych informacji w chwili
przeprowadzenia wizyty na miejscu oraz zagwarantowa¢ przekazanie zgdanych informacji w
odpowiedniej formie.

Jezeli dany beneficjent odmoéwi udostepnienia lokali, pomieszczen i informacji zgodnie
z postanowieniami akapitu pierwszego 1 drugiego, KE moze uzna¢:

a) wszelkie koszty niewystarczajgco uzasadnione informacjami przekazanymi przez
beneficjenta za niekwalifikowalne;

b) wszelkie finansowanie niepowigzane z kosztami, wktad jednostkowy, wkiad w formie
kwoty ryczaltowej lub wklad zryczaltowany niewystarczajgco uzasadniony
informacjami przekazanymi przez beneficjenta za nienalezny.

I1.27.5 Kontradyktoryjne postepowanie audytowe

Na podstawie ustalen dokonanych podczas audytu nalezy sporzadzi¢ sprawozdanie
tymczasowe (projekt sprawozdania 7 audytu). KE lub jej upowazniony przedstawiciel musi
przesla¢ sprawozdanie danemu beneficjentowi, ktory ma 30 dni kalendarzowych na
przedstawienie swoich uwag, liczac od dnia otrzymania sprawozdania. Sprawozdanie koncowe
(konicowe sprawozdanie 7 audytu) musi zosta¢ przestane danemu beneficjentowi w terminie
60 dni kalendarzowych od dnia uplywu terminu na przedstawienie uwag.

11.27.6 Skutki ustalen z audytu

W oparciu o ostateczne ustalenia z audytu KE moze podja¢ S$rodki, ktére uzna
za stosowne, tj. odzyskac catos¢ lub cze$¢ dokonanych platnosci w momencie platnosci salda
lub po dokonaniu platnosci salda zgodnie z art. 11.26.

W przypadku ostatecznych ustalen z audytu przeprowadzonego po wyplacie salda kwota
podlegajaca odzyskaniu odpowiada réznicy migdzy zmieniong ostateczng kwotg
dofinansowania obliczong zgodnie z art. [1.25 a taczng kwotg wyptacong beneficjentom zgodnie
z Umowa na realizacje dzialania.

I1.27.7 Korekta systemowych lub powtarzajacych si¢ nieprawidlowosci, naduzy¢é
finansowych lub naruszen zobowigzan

11.27.7.1 KE moze przenies¢ ustalenia z audytu przeprowadzonego w odniesieniu
do innych dofinansowan na przedmiotowe dofinansowanie, jezeli:

a) okaze si¢, ze dany beneficjent dopuscil sie systemowych lub powtarzajacych sie
nieprawidlowosci, naduZy¢ finansowych lub ze naruszyl zobowigzania spoczywajace
na nim w zwiazku z innymi dofinansowaniami UE lub Euratom, ktérych udzielono mu
na podobnych warunkach, a wspomniane nieprawidlowosci, naduzycia finansowe lub
naruszenia zobowigzan wywieraja istotny wplyw na przedmiotowe dofinansowanie;
oraz
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b) ostateczne ustalenia z audytu zostang przekazane odpowiedniemu beneficjentowi za
posrednictwem formalnego zawiadomienia wraz z wykazem dofinansowan, na ktore
ustalenia te wywierajg wplyw, w terminie wyznaczonym w art. 11.27.1.

Przeniesienie ustalen moze doprowadzi¢ do:

a) odrzucenia kosztéw jako niekwalifikowalnych;

b) obnizenia kwoty dofinansowania zgodnie z art. 11.25.4;

¢) odzyskania nienaleznie wyplaconych kwot zgodnie z art. 11.26;
d) zawieszenia platnosci zgodnie z art. 11.24.1;

€) zawieszenia realizacji dzialania zgodnie z art. 11.16.2;

f) wypowiedzenia zgodnie z art. 11.17.3.

I1.27.7.2 KE musi przekaza¢ danemu beneficjentowi formalne zawiadomienie, w ktorym
poinformuje go o wykryciu systemowych lub powtarzajgcych sie nieprawidlowosci, naduzyé
Jinansowych lub naruszer zobowigzar oraz o zamiarze przeniesienia ustalen z audytu, wraz z
wykazem dofinansowar, na ktore ustalenia z audytu wywierajg wplyw.

a) Jezeli ustalenia dotycza kwalifikowalnosci kosztow, stosuje sie nastepujaca procedure:
etap 1 — formalne zawiadomienie musi zawierac:

(i) wezwanie do przedstawienia uwag do wykazu dofinansowan, na ktore ustalenia z
audytu wywierajg wplyw;

(i1) wezwanie do przedstawienia zmienionych sprawozdan finansowych dotyczgcych
wszystkich dofinansowan, na ktére ustalenia z audytu wywierajg wpltyw;

(ii1) w stosownych przypadkach stope korekty na potrzeby ekstrapolacji ustalong
przez KE w celu obliczenia kwot, ktére zostang odrzucone z uwagi na wystgpienie
systemowych lub powtarzajacych sie¢ nieprawidlowosci, naduiyé finansowych lub
przypadkow naruszenia zobowigzan, jezeli dany beneficjent:

— uzna, ze przekazanie zmienionych sprawozdan finansowych nie jest mozliwe lub
wykonalne; lub

—nie przedlozy zmienionych sprawozdan finansowych;

etap 2 — dany beneficjent ma 60 dni kalendarzowych od dnia otrzymania formalnego
zawiadomienia na przekazanie uwag 1 zmienionych sprawozdan finansowych lub
na zaproponowanie nalezycie uzasadnionej alternatywnej metody dokonania korekty.
W uzasadnionych przypadkach KE moze przedhuzy¢ ten termin;

etap 3 — jezeli dany beneficjent przekaze zmienione sprawozdania finansowe, w ktorych
uwzglednione zostang stosowne ustalenia, KE wustali kwote podlegajacg korekcie
w oparciu o tre$¢ tych zmienionych sprawozdan. .

Jezeli beneficjent zaproponuje alternatywna metode korekty, a KE wyrazi zgode na jej
zastosowanie, KE musi przekaza¢ danemu beneficjentowi formalne zawiadomienie, w ktérym

poinformuje go o:

(1) wyrazeniu zgody na zastosowanie alternatywnej metody korekty;

<
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(i1) wysokosci zmienionych kosztéw kwalifikowalnych obliczonych z zastosowaniem tej
metody.

W przeciwnym wypadku KE musi przekaza¢ beneficjentowi formalne zawiadomienie,
w ktorym poinformuje go o:

(i) odrzuceniu przekazanych uwag lub zaproponowanej alternatywnej metody korekty;

(i) wysokosci zmienionych kosztéw kwalifikowalnych obliczonych z zastosowaniem
metody ekstrapolacji, o ktorej uprzednio powiadomita beneficjenta.

W przypadku wykrycia systemowych lub powtarzajacych sie mieprawidlowosci, naduzyé
finansowych lub przypadkéw naruszenia zobowigzan po wyplacie salda kwota podlegajaca
odzyskaniu odpowiada réznicy miedzy:

(i) zmieniong ostateczng kwotg dofinansowania obliczong zgodnie z art. I1.25 w oparciu o
zmieniong kwote kosztow kwalifikowalnych zadeklarowana przez beneficjenta i
zatwierdzong przez KE lub w oparciu o zmieniong kwotg kosztow kwalifikowalnych
po ekstrapolacji; oraz

(i1) tacznag kwota wyptacong beneficjentom zgodnie z Umowa na realizacj¢ dzialania;

b) jezeli ustalenia dotyczg nieprawidlowej realizacji dzialania lub naruszenia innego
zobowigzania, stosuje si¢ nastepujaca procedure:

etap 1 — formalne zawiadomienie musi zawierac:

(1) skierowane do beneficjenta wezwanie do przedstawienia uwag do wykazu
dofinansowan, na ktdre ustalenia wywieraja wplyw: oraz

(i1) zryczaltowana stawke korekty, ktorg KE zamierza zastosowa¢ w odniesieniu
do maksymalnej kwoty dofinansowania lub w odniesieniu do czesci tej kwoty zgodnie
z zasada proporcjonalnosci;

etap 2 — dany beneficjent ma 60 dni kalendarzowych od dnia otrzymania formalnego
zawiadomienia na przekazanie uwag lub na zaproponowanie nalezycie uzasadnionej
alternatywnej stawki zryczaltowanej;

etap 3 — jezeli KE wyrazi zgod¢ na zastosowanie alternatywnej stawki zryczaltowanej
zaproponowanej przez beneficjenta, musi przesta¢ danemu beneficjentowi formalne
zawiadomienie, w ktorym poinformuje go o:

(i) wyrazeniu zgody na zastosowanie alternatywnej stawki zryczaltowane;j;

(i1) kwocie dofinansowania skorygowanej przez zastosowanie stawki zryczaltowane;.

W przeciwnym wypadku KE musi przekaza¢ beneficjentowi formalne zawiadomienie,
w ktorym poinformuje go o: '

(i) odrzuceniu przekazanych uwag Ilub zaproponowanej alternatywnej stawki
zryczaltowanej;

(ii) kwocie dofinansowania skorygowanej przez zastosowanie stawki zryczaltowanej, o
ktérej uprzednio powiadomita beneficjenta.
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W przypadku wykrycia systemowych lub powtarzajacych si¢ nieprawidiowosci, naduzyé
finansowych lub przypadkow naruszenia zobowigzan po wyplacie salda kwota podlegajgca
odzyskaniu odpowiada r6éznicy miedzy:
(i) zmieniong ostateczng kwotg dofinansowania skorygowang przez zastosowanie stawki
zryczattowanej; oraz

(i1) taczng kwotg wyptacong beneficjentom zgodnie z Umowg na realizacj¢ dzialania.

11.27.8 Prawa OLAF-u

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) posiada takie same
uprawnienia w zakresie przeprowadzania kontroli i dochodzen jak KE, w szczegdlnosci jezeli
chodzi o prawo dostgpu.

Na mocy rozporzadzenia Rady (Euratom, WE) nr 2185/96° i rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013% OLAF moze réwniez przeprowadzaé kontrole na miejscu oraz inspekcje zgodnie
z procedurami przewidzianymi w prawie UE w celu ochrony intereséw finansowych UE przed
naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowosciami.

W stosownych przypadkach ustalenia OLAF‘u moga prowadzi¢ do odzyskania kwot
od beneficjentéw przez KE.

Ponadto wustalenia z dochodzenia przeprowadzonego przez OLAF mogg prowadzié
do wszczecia postgpowania karnego na podstawie przepiséw prawa krajowego.

I1.27.9 Prawa Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego oraz Prokuratury
Europejskiej

Europejski Trybunal Obrachunkowy 1 Prokuratura Europejska ustanowiona rozporzadzeniem
Rady (UE) 2017/19397 (,,Prokuratura Europejska - EPPO”) posiadaja takie same uprawnienia
w zakresie przeprowadzania kontroli, audytow i dochodzen jak KE, w szczegdlnosci jezeli
chodzi o prawo dostepu.

* Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz
inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed
naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowo$ciami.

% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z 11 wrzeénia 2013 r. dotyczace
dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).

7 Rozporzadzenie Rady (EU) 2017/1939 z 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniona wsp6lprace w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej [

—
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